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Зьмешчаныя побач пцоапановы для 
Прэзыдэнта ЗША й амзрыханскага ўра- 
ду Кангтрэсовай Камісіі для дасьлелсань- 
ня актаў бэльшавіцка? агрэсіі далі н 
штуршок для напісаньня гэтага артыхчу- 
лу. Пепралічыўшы найвялікіцыя здачын- 
ствы бальшазізму, зачэрлнутыя зд з3з- 
прысяжаных сьветкаў з за зялезкай за- 
слоны і аўтэнтычных дакумэнтаў. Камі- 
сія кангрэсмсенпа Кэрстэча прыхолзіц» да 
сьмелага, але й ня “еш праўдзівага ты 
лёгічнага вываду, што «мі“ная коэІзы- 
стэнцыя зьяўляецса камуністычным мі- 
там, які мог-бы быць зрэалізаваны толькі 
шляхам поўнага патнпарадкаваньня на- 
шата вольнага спосабу жыцьця няволь- 
ніцтву пад уладай камунізму, з Масквы 
кіраванага». 

Выходзячы з тахога сьцьверлажаньня, 
Камісія дамагаецца, заб «мірная коэгзы- 
стэнцыя была вызнаная за камуністыч- 
ны міт» і ўсімі ўрадах: і народамі воль- 
нага некамуністычнага сьвету. «Павічна 
яна бысь адкіну?ая на тэй гадставе, -- 
гаворыцца далей у ргпарце Кангрэсовай 
Камісіі -- што ёсьць нэмагчымым для 
цывілізацыі. абапёртай на веры ў Усе- 
магутнага Бога, суіснаваць з напасьніц- 
кай, праступнай кансьпірацыяй. якая 
імкнецца да зьнішчэньня цывілізацьі і 
паняволеньня чалавецтза». 

Калі тут гытуем гэтыя словы і пры- 
сьвячаем ім нашую ўвзгу, дык гэта 
таму, штэ набываюць яны гсаблівую вы- 
мову ў сувязі з тым, што пагляты вялі- 
кай колькасьці тгюдзей і палітыкаў воль- 
нага сьвету іх войстра запярэчгаюць і 
зводзяць іхнае практычнае здачзньне ла 
біблійных словаў гугаючага на пушчы. 

Гісторыя гпошніх трыццаці сямі гэд 
дала ўжо ня мала прыкладаў. што калі 
чырвоныя ўладары Крэмля патрабуюць 
перадышкі да пакананьня тых або ін- 
шых нутраных цяжкасьцяў і камтліка- 
цыяў, або калі яшчэ не гатовыя прысту- 
піць да ажыцьцяўленьня сваей асноўнай 
мэты -- сусьветнай пралетарскай рэва- 
люцыі, яны кідаюць лёзунгі прымірэнь- 
ня, сужыцьця й навет супрацоўніцтва з 
капіталістычнымі храінамі, ня вельчі на- 
вет хаваючы, што гэта ня прынцыповая 
Зьмена іхнае палітыхі, а толькі тактыч- 
ны ход, патрэбны для ўспомненай пера- 
дышкі з аднаго боку і маральнага раз- 
збраеньня заходніх грамадзянстваў -- з 
другога. У такіх крытычных хвілінах 
для Савецкага Саюзу аб мірным суісна- 
ваньні камунізму з хапіталістычнай сы- 
стэмай Захаду ня раз гаварыў у свой 
час і Ленін. ня раз высоўваў гэты лё- 
Зунг коэгзыстэнцыі Сталін і ня раз ужо 
паўтарылі яго і Сталінавы наступнікі. 

Сумным і дзіўным у такіх выпадках 
заўсёды было тое, што ня гледзячы на 
факт, што гэтыя лёзунгі ў кажным вы- 
падку і аставаліся толькі лёзунгамі, бо 
практычная палітыка Савецкага Саюзу 
Заўсёды ішла зь імі ў разрэз, Захад 
прыймаў іх заўсёды за чыстую манэту. 
37 год таму назад пад панаваньнем ка- 
муністычнай сыстэмы знаходзілася менш 
чымся 150 мільёнаў насельніцтва, а сянь- 
ня яна ўжо абыймае звыш 800 мільёнаў 
людзей, г. зн. адну трэйцюю частку жы- 
хароў усяе зямное кулі, Захад ня пера- 
стаў верыць у крывадушныя камуні- 
стычныя запэўненьні, што ён у далей- 


шым ужо пакіне яго ў супакоі. 


ла 
ахі 


У гэтай бачьшавіцкай ігры цікава ад- 
значыць і тое, што савецкія заявы аб 
магчымасьці коэгзыстэнцыі звычайна 
робяцца паўсловамі, як-бы толькі між 
іншым і на маргінэсе іншых заяваў пры 
тэй або іншай нагодзе. Гэтак рабіў Ста- 
лін, цяпер-жа таксама робіць гэтак Ма- 
ленкаў ці Хрушчоў ці хто іншы з крэм- 
лёўскага алімцу, не надаючы такім за- 
явам ніякага розгаласу ў сваей нутранай 
прапагандзе. Наадварот, савецкая нутра- 
ная палітыка і пасьля такіх заяваў аб 
коэгзыстэнцыі зьяўлялася станоўча на- 
кіраванай на вырабленьне ў савецкага 
грамадзяніна перакананьня аб няўхіль- 
насьці й нямінучасьці канчальнай рас- 
правы з капіталістычным акружэньнем. 
Затое заходняя прапаганда зусім інакш 
рэагуе на падобныя заявы савецкіх вер- 
хаводаў і прыдае ім звычайна вялізар- 
нае значэньне. Заявы такія шырака ёю 
камэнтуюцца, ім надаецца нябывалы роз- 
галас, із шпальтаў прэсы ня сходзяць 





абнадзейваючыя высказваньні пазе-х- 
ных навет публіцыстых. ішцто місная ке- 
эгзыгтэнцыя з Саветамі усё-ж магчымая, 
што трэба толькі не дражніць Сальшаві- 
хоў ннўхільнасьцю ваііші з Савецкім Са- 
тозах, у парлямантах заходніх дзяржа- 
гаў паяўляюцца праекты аб аўмсхавань- 
ні ўзбраеньняў, а ўсё гэта падуацоўваеі- 
ца аўтарытэтнымі выступленьнямі ад- 
казных і вчнзучых палітыкаў, ня рэдка 
і дзяржаўных мужоў Захаду. 

Лёзунг аб мірнай коэгзыстэнцы!і ЗьЯЎ- 
пяецца Саветамі асабліва фарсаваны 
сяньня. І тэта зусім зразумела. На За- 
хадзе празодзяцца сяньня вагкныя мера- 
прысмствы, якія, у выпадку іхнага зрэ- 
алізаваньня, Значна ўзмоцняць ягоную 
абароназдольнасьць і тым самым асла- 
бяць загрозу савецкай згрэсіі. Такімі 
мегоапрыемствамі зьяўляюцца перадусім: 
зпошняя фаза малтаваньня гыстэмы за- 
ходняэўрапэйскай абароны ў форме За- 
ходня-Эўрапэйскае Вуніі і газытыўнае 
орэЗьвязаньне слравы ўзораеньня Заход- 
няй Нямеччыны ўключна з прыняцьцем 
яе да Атлянтычнага пакту; амэрыканска- 
брытанскае зьбліжэньне ў пытаньнях 
Заходняй Эўропы лы заангажаваньне 
Вялікабрытаніі ў вабаронных пытаньнях 
эўлапзйскага кантынэнту; унармаваньне 
дачыненьняў між Вялікабрытаніяй і 
Эгіптам ды Іранам, што мае не апошняе 
значэньне для абаронных плянаў Заха- 
ду; і. напасьледак, запачаткаваньне раз- 
будовіц абароннай сыстэмы Далёкага Ўс- 
ходу ў форме нядаўна падпісанага ў Мз- 
нілі Абароннага Пакту Паўдзённа-Ўсход- 
няй Азіі, Бачым тады, іцто ўсё гэта зьяў- 
ляецца вялізарным сукцэсам захолніх 
дзяржаваў і адначасна такім-жа вялі- 
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Бальшавіцкая дыктатура “-га ліста- 
пада адзначыла 37-ую гадавіну свайго 
панавіньня. ўік і заўсёды, з гэтай наго- 
ды афіцыйная прачаганда на асабліва 
высокіх нотах дэкламуе пра гэтак Зва- 
ную нарознасьць савецхай улады, што 
нібы гэтую ўладу аж зд самага пачатку 
дзейна пагтрымваў ды змагаўся за ей- 
чае ўмацаваньне й наш беларускі нарэд, 
дзяожаўныя імкнзньні якога яна нібы 
з хыцьцявіла. Гэтак бальшавізм нама- 
гасцца ператварыцца у нашую нацыя- 
нальную традыцыю, фальшуючы дзеля 
гэтага ня толькі сучаснасьць, але й гі- 
сторыю. 

Зьвернемся й мы да гісторыі. Возьмем 
толькі адзін дакумант, які вычарпальна 
адказвае на пытаньне, зь кім былі Бела- 
русы ў 1917-ым годзе, куды яны імкну- 
ліся ды хто стаў перашкодаю на іхным 
ШЛЯХУ. 

Сусьветная вайна 1914 1918 гадоў пе- 
ратварыла Беларусь у пляцдарм зорой- 
нага змаганьня. Мільённыя расейскія ар- 
міі, якія сканцэнтраваліся на тэрыторыі 
нашага краю, неўзабаве зьявіліся стой- 
біцчам бальшавізму, у якім беларускі 
народ у васобе сваіх нацыянальна-палі- 
тычных арганізацыяў адразу пабачыў 
варожыя сілы. 

25-га кастрычніка старога стылю 1917- 
га году бальшавіцкі прэзыдыюм Менска- 
га савету, які меў агульнафрантовае зна- 
чэньне, выдае загад пра захоп улады ў 
свае рукі. Назаўтра бальшавікі абвяш- 
чаюць пра ўтварэньне гэтак званага 
Рэўкому, як вышэйшага воргану ўлады 


для ўсяго краю й фронту. Ні ў савеце, 


ні ў рэўкоме Беларусаў ня было. 

У вадказ на гэта вышэйшы ды адзіны 
нацыянальны рэпрэзэнтант Беларусі, ва- 
кол якога згуртаваліся ўсе сілы нашага 
народу -- Вялікая Беларуская Рада -- 
на другі дзень выдае ў Менску «Грамату 
да Беларускага Народу». 

Вось тэкст гэтага няведамага сяньня ў 
БССР гістарычнага дакуманту: 

«Браты Беларусы, працоўны народ Бе- 
ларусі, работнікі й сяляне-земляробы, 
Беларусы-ваякі, усе, каму дарагая воля 
й рэвалюцыя, усе, у кім гарыць і б'ецца 
сэрца за правы й волю беларускага на- 
роду! Грамадзяне ўсіх іншых народаў, 
якія жывуць на нашай зямельцы! 


Витыбальшавізм - 


рІЕ “УЕІЗЎВОТНЕХІЗСНЕ ЗЕІТОКХС 
"РАЗ УАГЕБІАХР” 


а «коэгзыстэнцыі!» 


зарныу удапам для савецкага імпзрыя- 
лізму, што мэты еяньняшняй савецкзі 
тры аж надта ясныя й зразумелыя. 

Затсу незразумелай зьяўляецца рэае- 
пыя на гэтую ігру вялікай часьгі заход- 
ніх грамадзяпстваў і многіх вядучых па- 
ттыкаў Захаду. Гаворачы аб Захадзе, 
ня маем тут на думцы Задзіночаных 
Штатаў Амэрыкі, яеія ўжо дастаткова 
зразумелі ўсю загрозу балыцавізму і 
ўсьведамілі, што ніякая мірная коэгзы- 
стэнцыя з Сзвецкім Сзюзам немагчымая, 
бо яна зьяўляецца толькі тактычным хо- 
дам Масквы дзеля выйграньня на часе 
і дзеля спараліжаваньня нявыгадных ёй 
збаронных крокаў Захаду. Але ўся бяда 
ў тым, іштэ Амэрыка ў дачыненьні да 
Савецкага Саюзу ня хоча нічога рабіць 
на собескую руку бяз удзелу дзяржаваў 
Заходняй Эўролсі і таму змушаная пры- 
тупляць зстрыё сваей антыкамуністыч- 
най палітыкі. 

Гаколькі тады ў Амзрыцы, калі й ня- 
ма дастатковай рэакцыі супраць савец- 
кіх лёзунгаў аб коэгзыстэнцыі, Дык пры- 
намся Амэрыканцы дастаткова здаюць 
сабе страву зь зельмі танчай цаны гэтых 
лёзунгаў, пастолькі рэакцыя дзяржаваў 
Заходняй Эўропы Зусім адваротная да 
рэакцыі гмэрыканскай. Асабліва-ж яна 
пепажаданая ў Францыі й Вялікабры- 
таніі. Рэкорд усім пацыбістым пабілі ан- 
гэльскія ляйбарыстыя на чале з былым 
прэм'ерам Этлі, які выступіў у незавід- 
най ролі пабожнага апостала коэгзыстэн- 
цыі і дружбы ях з савецкім балыцавіз- 
мам, гэтак і з» кітайскім камунізмам. А 
тоэба не забывацца, што ў наступнай 
кадэнцыі ангельскага парляманту ён із- 

(Заканчэньне на 2-ай балоне) 


(З радыёвай хгалі «Вызваленьня») 


«Ерыйшоў мамэнт, якога ня ведае гі- 
сторыя нашае многапакутинае зямлі. Во- 
ляй рэвалюцыі мы пастаўленыя перад 
патрэбай сабраць усе жывыя сілы на- 
шае Бацькаўшчыны дзеля абарочы й 
утрыманьня пашых вольнасьцяў, здасы- 
тых крывёю мільёнаў сыноў пакпыў- 
джанай, абяздоленай Беларусі. 

«У гэтыя дні належыць паказаць за- 
праўды, інто злучачгя пакутай беларус- 
кая рэвалюцыйная дэмакратыя не да- 
пусьціць, каб віхор бязладу загубіў ка- 
шую сьвятую нацыянальную справу 
абароны езльнасьцяў і правоў беларуе- 
кага народу. 

«Бргты Беларусы, працоўны народ, 
сыны зямлі й абаронцы вольнасьцяў 
Бацькаўшчыны! Злучэцеся ў вадну згод- 
ную сямю каля Вялікай Беларускай Ра- 
ды, адкідаючы ад сябе сеючыя зязгоду 
чужыя поклічы й будзьце асьцярожнымі 
ў сваіх дзеях. Толькі парадак і згод- 
насьць паміж усімі дапаможа нам утры- 
маць спакой у нашым краі, а еднасьць З 
войскам падыйме дух і злучыць увесь 
народ. 

«Браты Беларусы! Вялікая Беларуская 
Рада, апіраючыся на Беларускую Цэн- 
тральБую Вайсковую Раду, Беларускі 
Быкгнаўчы Камітэт заходняга фронту, 
на ўсе беларускія арганізацыі, -- верыць 
У сілу й мудрасьць беларускага народу, 
у руках каторага вялікая будучыня 
Больцнай Беларусі, воля зямля й згода». 

Гэтак адказалі на захоп бальшавікамі 
ўлады тагачасныя беларускія аоганіза- 
цыі, стварыўшы агульна-нацыянальны 
фронт змаганьня за нацыянальную рэ- 
валюцыю. Гэта быў рэвалюцыйны за- 
клік да «ўсіх жывых сілаў Бацькаў- 
шчыны» рушыць на змаганьне за «сьвя- 
тую нацыянальную справу», якой сьмя- 
ротна пагражаў балыцавіцкі «віхор бяз- 
ладу». 

Гэтак выглядае гістарычная праўда, ад 
першага подыху якой разьвейваецца гу- 
сты пыл бальшавіцкай прапаганды пра 
выдуманую адданасьць Беларусаў баль- 
шавіцкай дыктатуры. 

Гэтак антыбальшавізм, які з усёй мо- 
цай выявіўся ў Беларусаў пры першай 
сустрэчы ізь сьцяганосцамі чырвонага 
тэрору й гвалту, ператварыўся ў нашую 
наймацнейшую нацыянальную трады- 


Іне АЧ4аінізцайеся: 


Пана паза Мямеччынай: ЗІЦА -. 
-- 1 шылінг, Францыя -- 20 фр, 


скія краіны -- 30 ам. цэнтаў. -- 


ГАЗЭТА ВЫХОДЗІЦЬ РАЗ У ТЫДЗЕНЬ -- ЦАНА 30 Н. ФЭН. 


ВОРГАН БЕЛАЕУСКА Й. БАГБГЫЯВАЛЬЕРА:. 
ВЫЗВОЛЬНАЙ ДУМКІ 


рІЕ УЎБІЗ5ЕОТНЕМІЗСНЕ 2ЕТОМС ,ВАСКАЮбЎСУМА" (,УАТЕВІАМР") 
Нетац5еерег: УЎІавітігт ВОЕТМІК 

аз Ь) Мапа 15, РеНепКоегзіт, 93Л, 
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15 цэнтаў, Канада -- 195 цд., Ангельшчына 
Бэльгія -- 5 фр., Аўстралія -- 1 шылінг, 


Алзенгына -- 2 пэзо. У іншых краінах раўнавартасьць 15 ам. цэнтаў. Пад- 
піска на год -- з разьліку 52 нумароў, на паўгода -- 26 нумароў, на З мегяцы 
13 нумароў паводля вышэйшае цаны. Цана лётніцкай поштай у заакіян- 


Падвойныя нумары каштуюць падвойна 


Банкарае конто: ВапкКкопіюпиттег 357-125 Вауггіззе НуроГеКеп- пад УУсёзеі- 


Ваак, Мйпаел. 








ТНЕ УНІТЕЕО" ЦЕМІАМ МЕЎУЗРАРЕЕ 


ЛТПЕ КАТНЕВІАМР“ 


Мірзая 


Амэрыканская Камісія Галаты Рэпрэ- 
зунтантаў, якая пад кіраўніцтвам кан- 
грэсмзна Кэрстэна дасьледвала спачатеу 
затграбленьне Масквой балтыйскіх дзяр- 
жаваў, а пазьней -- на падставе расш-.4- 
разага вяёной 1954 г. мандату -- таксама 
й ішпых эўрапэйскіх крзінаў, у тым лі- 
ку й Беларусі, гпрыймала паказанні 
навочных сьветкаў бальшасіцчай агрэсіі 
ў цэлым радзе гарадоў Амэрыкі, а по- 
тым Эўропы, апублікавала нядаўна свой 
часовы рапаюот і пеоаслала яго старшы- 
ні Палаты Рэпрэзэнтантаў Амэрыхан- 
скага Кангрэсу. 

Часовы рапарт на 25 балонах коратка 
зьмяшчае толькі вынікі некалькімесяч- 
най працы, падчас якіх было пераслу- 
хана 112 сьветкаў. сабраныя запрысяжа- 
ныя паказаньні і сабрана вялікая коль- 
касьць дакумэнтальных матарыялаў. Усе 


гэтыя матарыялы будуць у будучымі 
выдадзеныя длоукам, падоёна ях мата- 
рыялы Камісіі Катынсеай і савецкай 


агрзеіі супраць балтыйскіх дзяржаваў. 

Ніжэй падзём поўнасьцю канчальцныя 
сфармуляваньні вынікаў працы Камісіі 
й канкрэтныя праекты для Прэзыдэнта 
й амэрыканскага ўраду: 
«Ча падставе вышэйшых еьветчань- 
няў, запрысяжаных перад Камісіяй, 
прыходзім да канцовага вываду, й:іто 
мірная козгзыестэзцыя зьяўляецца каму- 
ністычным мітам, які мог-бы быць зрэа- 
лізаваны толькі шляхам поўнага падпа- 
радкаваньня нашага вольнага спосабу 
жыцьця нявольніцтву пад уладай каму- 
нізму, з Масквы кіраванага.» 

Пасьля гэтага ідуць наступныя прапа- 
новы: 

«1. Каб Прэзыдэнт Задзінэчаных ІПта- 
таў узяў ініцыятыву скліканьня міжна- 


нашая нацыянальная традыцыя 


дыю, якая трывае ў народзе, не зважаю- 
чы на найцяжэйшыя напасьці й подсту- 
пы чырвоных дыктатараў. 


Аб тым, што бальшавіцкая ўлада была 
ўстаноўлена пры помачы сілы Звонку, 
прызнаюцца самі камуністыя. Вось што 
кажа сакратар кампартыі БССР Гарбу- 
ноў у сваей кніжцы «Уз'еднаніне Бела- 
рускага народу ў адзінай Савецкай Са- 
цыялістычнай Дзяржаве» на бачыне 7-ай: 

«Хуткая перамога сацыялістычнай рэ- 
валюцыі ў Беларусі ажыцьцявілася дзя- 
куючы дапамозе НМзнтральнага Камітэту 
бальшавіцкай партыі, асабістай увазе 
Леніна й Сталіна, па інігыятыве якіх 
было ўмацавана кіраўніцтва мясцо- 
вых арганізацыяў». Далей Гарбуноў аб- 
рушываецца на праціўнікаў савецкага 
ладу такім чынам: 


Меншавікі, эсэры, бундаўцы, беларус- 
кія нацыяналісыя, кентррэвалюцыянэры 
і іншыя прыхвасьні буржуазіі, прыхры- 
ваючыся фалычывым нацыянальным 
сьцягам, усімі спосабамі спрабавалі пе- 
рашкодзіць пабеданоснаму ходу сацыя- 
лістычнай рэвалюцыі і выратаваць капі- 
талізм, вярнуць фабрыкантаў і памеш- 
чыкаў». Як бачым, Гарбуноў не жалее 
трафарэнтных бальшавіцкіх эпітэтаў. 
Хоцькі ня хоцькі ён сьцьвярджае ўсё-ж 
на бачыне 33-яй тэй-жа кніжкі існавань- 
не й далейшай дзейнасьгі Беларусаў су- 
праць бальшавікоў, калі яны стараюцца 
стварыць Савецкую Рэспубліку на Бела- 
русі: 

«Беларускія буржуазныя нацыяналі- 
стыя, выконваючы заказ імпэрыялістых 
Антанты, зрабілі спробу сарваць утва- 
рэньне Беларускай ССР. Яны павялі ад- 
крытую барацьбу супроць Абласнога ка- 
мітэту РКП(б). Ворагі беларускага наро- 
ду патрабавалі стварэньня самастойнай, 
незалежнай ад ЦК РКП(б) беларускай 
кампартыі, у якой яны спадзяваліся за- 
хапіць кіраўніцтва і затым адарваць Бе- 
ларусь ад Савецкай Расеі». 

Так, беларускі народ ніколі не хацеў 
пагадзіцца з камуністычным рэжымам. 
Якая-ж гэта трагедыя, калі ён змушаны 
прыймаць удзел у сьвяткаваньні 37-ай 
гадавіны гэтага рэжыму, рэжыму, які 
прынёс для яго толькі зьдзек і няш- 
часьці. 


Ага с. 


ДАНЬНЯ 8 











ВЫ 


аканні 





кдэгзыстэнцыя камуністычным мітам 


роднай канфэрэнцыі вольных некамуні- 
стычных народаў для наступных мэтаў: 

а) каб выразіць фармальнае вызнань- 
не факту, што камуністычныя ўрады, 
якія маюць цяпер пад сваей уладай 
звыш 890 мільёнаў людзей, ня рэпрэзэн- 
туюць вэлі народаў; “ 

б) каб імкнуцца да паразуменьня, на 
падсгаве яхога вэльныя, некамуністыч- 
ныя народы супольна адкхлікалі-б ды- 
пляматычнае вызнаваньче ўсім Масквой 
кантраляваным камуністычным урадам; 

в) каб папьвердзіць прыязьнь і салі- 
дарнасьць нарсдаў вольнага сьвету Зь 
людзьмі і народамі, прыгнечанымі каму- 
нізмам; 

г) каб выпрацаваць праграму шыбкага 
і поўнага заканчэньня важнасьці ганд- 
лёвых трактатаў і гандлю з камуністыч- 
нымі ўрадамі і прыгатаваць праграму 
гандлёвай вымены між ўсімі нгехамуні- 
стычнымі народамі, што ўзмоцніць бясь- 
печнасьць вольнага сьвету; 

е) каб выпрацаваць агульную дынаміч- 
ную праграму пакананьня міжнароднай 
камуністычнай кансьпірацыі. 

2. Каб Прэзыдэнт безадкладна стварыў 
нацыянальныя вайсковыя адзінкі на 
падставе закону 101 А, акту ўзаемнай” 
бясьпечнасьці з 195! году. Такія нацыя- 
нальныя вайсковыя адзінкі чынам па-: 
кажуць мільёнам людзей, трыманым у. 
няволі імпэрыяй камуністычнай, што 
зьяўляемся зь імі цесна запрыязьненыя 
ў іхных надзеях і змаганьнях за воль- 
насьць і незалежнасьць. Гэта датычыць 
вялікай колькасьці людзей, змабілізава-, 
ных у чырвонай арміі і ў іншых вайско- 
шля адзінгах пад камучістычнай ьант-, 
роляй. 

3. Каб Кангрэс дапоўніў сваю рэзалю- 
цыю 8000, ведамую як Акт аб Палітыч-. 
ным Азылі з 1954 году, каб загаранта- 
ваць свабоду асяленьня ў вольным сьве-. 
це эмігрантам некаторых катэгорыяў. 

4. Каб мірная коэгзыстэнцыя была 
вызнаная за камуністычны міт. Павінна 
яна быць адкінутая на тэй падставе, што 
ёсьць немагчымым для цывілізацыі, аба- 
пёртай на веры ў Усемагутнага Бога, су-, 
існаваць з напасьніцкай, праступнай, 
кансьпірацыяй, якая імкнецца да зьніш-. 
зэньня цывілізацыі і паняволеньня ўся-. 
го чалавецтва. 

5. Каб у рамах Арганізацыі Паўночна- 
Атлянтыцкага Гакту стварыць Міжна-. 
ролную Праўную Камісію з мэтай сьпіс- 
ваньня камуністычных праступкаў су- 
праць чалавецтва і афіцыяльнага пры- 
гатаваньня абвінавачаньня ў ё:. 

б. Каб гэты рапарт і лратаколы пака- 
заньняў былі перасланыя Амбаседару 
Задзіночаных Штатаў пры Задзіночзных 
Нацыях з тым, каб матарыялы гэтыя 
былі аддадзеныя да дыспазыцыі дэлега- 
там іншых народаў, так каб сьвет па- 
знаёміўся з даказальным матарыяхлам, 
абвінавачваючым міжнародных змоўні- 
каў, якія імкнуцца да зьнішчэньня на- 
родаў і адзінак, рэлігіі й выхаваньня, 
вольнай працы, вольнай прадпрыемчы- 
васьці, вольнасьці слова, вольнасьці прэ- 
сы і вольнасьці ў самой сабе». 

Пэўне-ж, на такія дамаганьні Камісіі 
кангрэсмэна Кэрстэна сяньня яшчэ бу- 
дзе глухі вольны сьвет і бальшыня яго- 
ных палітыкаў: адныя зь мяркаваньняў 
бягучай палітыкі, каб не напружваць 
дачыненьняў з Савецкім Саюзам і не 
задражніваць лішне Крэмля, другія із 
засьляпленьня, што ані Савецкі Саюз 
ані камунізм не зьяўляецца такім вялі- 
кім Злом, як аб ім засьветчылі перад 
Камісіяй кангрэсмэна Кэрстэна навоч- 
ныя сьветкі бальшавіцкіх злачынстваў. 
Тым ня меней, сам факт працы Камісіі 
кангрэсмэна Кэрстэна, ейныя вынікі і 
пастаўленыя перад Прэзыдэнтам і ўра- 
дам ЗША дамаганьні спрычыняцца ў вя- 
лікай меры да разьвеяньня міту аб ко- 
эгзыстэнцыі з камунізмам, а ў будучыні, 
калі вольны сьвет напасьледак зразумее, 
чым ёсьць камунізм у запраўднасьці, а 
мо” й станецца таксама ахвярай ягоных 
злачынстваў, працы Амэрыканскай Кан- 
грэсавай Камісіі бясспрэчна набяруць і 
практычнага значэньня. Пад кутом та- 
кога гледзішча мы іх сяньня й расцэнь- 
ваем, выказваючы із свайго боку бязь- 
межную ўдзячнасьць кангрэсмэну Кэр- 
стэну й іншым сябром узначаленай ім 
Камісіі за іхны моцны, шчыры й спа- 
чувальны голас уў нашай абароне. ж. 





Савецкая прапаганда й воля нар 


Радыё й прэса Савецкай Селазусі, як 
1 ўвесь камуністычны прапаганлны ана- 
рат, аж заліваліся ад крыку й штучнай 
радасьці з прычыны вызваленьня Заход- 
няй Беларусі й задзіночаньня яе з Са- 
вецкай Беларусяй; з прычыны «Задзіно- 
чаньня ўсіх беларускіх земляў», як яны 
казалі, «у ваднэй незалежнай беларускай 
савецкай дзяржаве». 

Аднак уся прапагандная барабаншчы- 
на прызначалася на 17-га верасьня, на 
дзень, калі чырвоная армія рынулася на 
тэрыторыю Заходняй Беларусі, што да- 
гэтуль была пад Полыцчай, На гэты 
факт якраз савецкая прапаганда зьвяр- 
нула ўсю ўвагу, ці інакш кажучы, це- 
шылася З таго, што савецкая армія за- 

яла безабаронную тэрыторыю ў выніку 
распаду Польшчы. Такім чынам робіцца 
ясным, што вызваленьне Заходняй Бела- 
русі й прылучэньне яе да Саветаў адбы- 
лося ў выніку інтэрвэнцыі савецкай ар- 
міі. Звычайна камуністычныя верхаво- 
ды ня любяць гаварыць праўды, калі Са- 
веты захопліваюць якуюсь тэрыторыю 
пры помачы вайсковай сілы. Яны тады 
прыкрываюцца воляй народу, а свае 
дыктатарскія махінацыі перахрышчы- 
ваюць на дэмакрацыю. Не адбылося без 
такіх махінацыяў і ў часе прылучэньня 
Заходняй Беларусі, бо, як мы ведаем, бы- 
лі зарганізаваны там савецкія выбары, у 
выніку якіх гэтак званы народны сход 
Заходняй Беларусі і абвесьціў «аднага- 
лосна» 29-га кастрычніка 1939-га году ў 
Беластоку гэтае прылучэньне. 

Аднак прайшоў ужо дзень 28-га ка- 
стрычніка і 29-га й 30-га, на якія дні як- 
раз і прыпадала 15-ая гадавіна Бела- 
стоцкага гэтак званага народнага сходу, 
а савецкая прапаганда ня толькі не ра- 
біла крыку аб гэтай падзеі, але навет ня 
ўспомніла пра яе. Змоўчыла квінтэсэн- 
цыю сваей сыстэмы -- славутае савецкае 
выяўленьне волі народу. У чым справа? 
Чаму замоўчылі Беластоцкі Народны 
Сход? Ці мо” забыліся аб ім? А мо” зага- 
варыла сумленьне дыктатараў, што Бе- 
ластоцкі Народны Сход ня быў народ- 
ным сходам, а яго воля ня была воляй 
вароду? -- О, не! Напэўна ані адно, ані 
другое. Хіба штось іншае. Пайменна: не 
маглі заікнуцца аб гэтак званым народ- 
вым сходзе Заходняй Беларусі, бо сход 
гэты адбываўся ў Беластоку, тагачаснай 
сталіцы Заходняй Беларусі, якую пазь- 
ней бацька Сталін аддаў Польшчы. Га- 
ворачы пра той народны сход, трэба 
было-б сказаць штось і пра сталіцу, у 
якой. ён адбыўся і... хіба пра тое, што 
тэта сталіца была аддадзена Польшчы. 
А дзе-ж гэта відана, каб якаясь краіна 
аддавала сваю сталіцу іншай дзяржаве, 
ды яшчэ бязь ніякай волі народу, навет 
савецкага тыпу? Крамлёўскія-ж дыкта- 
тары якраз так і зрабілі. Вось дзеля гэ- 
тага й не маглі гаварыць пра Беластоцкі 
Народны Сход. 

Такія дзівосы могуць быць толькі ў 
камуністычнай дыктатуры. Таму яны ні- 
кога й ня зьдзівяць. Мы ўжо прывыклі 
да камуністычнага жангляваньня бела- 
рускімі тэрыторыямі без запытаньня волі 
народу, на іх пражываючага. Аж два ра- 
зы -- у 1919-ым і 20-ым годзе -- у Сма- 





ленску як сталіцы была абвешчана не- 
залежная Беларуская Савецкая Рэспу- 
бліка. а ўся Смаленшчына па сяньняшні 
дзень знаходзіцца ў межзх РСФСР, які 
паўночная Віцебшчына. Клінцоўскі, 
Мглінскі, Старадубскі й Новазыбкаўскі 
паветы мелі ачзыйсьці разам з рэштай 
Гомельшчыны да БССР у 19285-ым годзе, 
але што да тых чатырох паветаў, дык 
таварыш Калінін сказаў сваё «не». Дзе- 
ля гэтага яны таксама належаць га 
РСФСР. Вільня да 1939-га году была 
прызнана бальшавікамі за сталіцу За- 


з, 


ходняй Беларусі, але ў гэным-жха годзе 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


іду 


тымі-ж бальшавікамі без запытан»ня га- 
роду была далучана да Летувы. Тое са- 
мае сталася й зь Беластокам, які х-ць 
і біў сталіцай Захсдняй Беларусі -- бяз 
волі народу, навет без аранжжаванага са- 
вецкага народнага сходу, быў аддадзены 
Польшчы разам зь Беластоцкім, Саколь- 
скіт і Бельскім паветамі. Вось як у за- 
праўднасьці лічацца камуністычныя 
дыктатары з вэляй народу, аб пашане ла 
якой бязупынна хрычаць у сваёй прапа- 
гандзе. Вось якім антыдэмакратычным 
слосабам савецкія верхаводы «задзінеч- 
ваюць» тэрыторыю Беларусі. 








3 камуністычнага сьметніка Італіі 


АД РЭДАКЦЬП: Амэрыканскі часапісе 
«Тайм» у нумары за лістадад 1954 зьмя- 
сьціў пад загалоўкам «Чалавек з факта- 
мі» вельмі цікавы артыкул, у якім па- 
казаў, што камуністыя ў Італіі, -- а, на 
нашую думку, і ўва ўсіх іншых краінах 
-. рэкрутуюцца з элемэнтаў паўшых ма- 
ральна і навет крыміналістых. Перадру- 
коўваем яго ніжэй пад собскім заголоў- 
кам, каб пазнаёміць і беларускага чыта- 
ча з гэтым цікавым пытаньнем. 

ж 

У італьянскай палаце дэпутатаў да- 
йшло да вялікай бойкі. Звычайна перад 
гэтым з камуністычных лавак толькі й 
чулася -- «жулікі!», «бандыты!», ськіра- 
ваныя пад адрасам усіх тых, што пад- 
трымліваюць урад. Але гэтым разам ролі 
зьмяніліся. Адзін з дэпутатаў правага 
крыла хрысьціянскіх дэмакратаў Джу- 
зэпо Тоні, які заўсёды падтрымліваў 
урад, выступіў з прамовай і сказаў: «урад 
наш вядзе недастаткова зфэктыўнае зма- 
ганьне супраць камуністых. Дзеля гэтага 
Італія ня мае даверу заграніцай, як краі- 
на падмінаваная камуністымі». На гэтыя 
словы на левых лавах узьнялася цэлая 
навальніца, Аднак Тоні ня ўступіў і 
прадаўжаў далей: «Я змагаўся за Італію 
ў той час, як мнесгія З вас, камуністых, 
служылі ў фашыстаўскай паліцыі Му- 
соліняга і належылі да фашыстаўскай 
партыі». Словы гэтыя паднялі яшчэ 
большую буру, якая трывала 10 мінут. 
Як яна супакоілася, Тоні прадаўжаў: «Я 
хацеў-бы ведаць, колькі эксфашыстых 
знаходзіцца ў вашых радох? Я хацеў-бы 
ведаць, колькі былых шпіёнаў з тайнай 
паліцыі Мусоліняга знаходзіцца сярод 
вас?» На гэтыя словы больш за 100 чыр- 
воных дэпутатаў і іхных саюзьнікаў -- 
сацыялістых Нэняга кінуліся супраць 
прамоўцы, распачынаючы страшэнную 
авантуру. Тоні атрымаў малую дапамогу 
ад сваіх сяброў -- хрысьціянскіх дэма- 
кратаў, але нэофашыстыя і манархістыя 
спаткалі чырвоных з паднятымі кула- 
камі. Распачалася заўзятая бойка, у вы- 
ніку якой шасьцёх дэпутатаў (правых) 
трэба было ськіраваць на пункт першай 
мэдычнай помачы. 


Практыка спадара Соньё 
Гэта быў першы раз, калі такія моц- 
ныя абвінавачаньні былі кінутыя ў пар- 
ляманьце супраць камуністых, якія вы- 


клікалі такую войструю рэакцыю з боку 
камуністых. У сувязі з гэтым мільёны 
Італьянцаў гавораць аб абвінавачаньнях 
супраць камуністых у выніку сыстэма- 
тычнай кампаніі, якая выкрывае стра- 
шэнныя бруды супраць камуністых. 
Кампанію гэтую ўзняў скромны Эдгардо 
Соньё, які зьяўляецца адным з выдат- 
ных гэрояў італьянскай партызанкі ў 
часе апошняе вайны. Пры канцы вайны, 
калі Немцы яшчэ трымалі ў сваіх руках 
паўночтыя землі Італіі, Соньё перакідаў 
на поўдзень столькі ўцекачоў і такую 
вялікую колькасьць агентаў з паўдня на 
займаную Немцамі тэрыторыю, іцто ён 
стаўся шырака ведамы, як правадыр 
чырвоных. Але ён бачыў ясна, што ка- 
муністыя стараюцца захапіць кантролю 
над італьянскім вызвольным рухам не 
для разбудовы сваей собскай улады. Ён 
захапляўся спрытам камуністычнай ра- 
боты, але адначасна перапаўняўся нена- 
вісьцю да іх, бяручы пад увагу іхныя 
запраўдныя мэты. 

У Парыжы пасьля вайны, як адзін зь 
сяброў італьянскай замежнай службы, 
Соньё захапіўся афішамі і выданьнямі 
францускага антыкамуністага Жан Голь 
Давіда, які стаяў на чале супрацькаму- 
ністычнага руху пад назвай «Мір і Сва- 
бода». Пасьля цяжкога ўдару па італь- 
янскай дэмакрацыі ў выбарах 1953 году, 
Соньё вярнуўся ў Рым і пачаў выдаваць 
антыкамуністычны месячнік пад назваю 
«Мір і Свабода». На рэдактара Соньё за- 
прасіў вялікай важнасьці асобу: былага 
камуністага і былага рэдактара камуні- 
стычнай газэты «Уніта» Люіджы Кава- 
льлё. Каб сабраць брудны матарыял з 
камуністычнага сьметніка, Кавальлё за- 
лажыў вялізарную картатэку, у чым яму 
дапамагала ягоная собская памяць і ін- 
шыя крыніцы з нутра партыі. Вось не- 
калькі абразкоў, зьмешчачых у «Мір і 
Свабода» («Пачэ э Лібэрта»): 

1. Джаколё Пэлігрыні, што як камуні- 
стычны сэнатар засядае цяпер у парля- 
маньце, у 1938 годзе прасьлізнуўся з 
Францыі ў Італію і быў алразу-ж злоў- 
лены фашыстаўскай тайнай паліцыяй. 
Каб ратаваць сваю скуру, ён запрапана- 
ваў шпіёніць для фашыстаўскай тайнай 
паліцыі. У сваіх стараньнях ён зрадзіў 
добрых паўтузіна сяброў партыі з пад- 


(Заканчэньне на 14-ай балоне) 


мач пад 


Сьвятой “8 
РЫГОР 


народжаны ў 1905 годзе ў сяле 


Хе 42 (224) 


Карэліна Бягомельскага павету 


Меншчыны, памёр пасьля апэрацыі галавы 14 кастрычніка 1954 году 


і пахаваны на магілках Ст. Чарльз у Крэзот у Францыі, аб чым 


з глыбокім сумам паведамляюць 


Дня 14 кастрычніка 1954 с, на выгна- 
ньні ў Францыі (Крэзот) беларуская ка- 
лёнія страціла аднаго Зь лепшых сваіх 
сяброў. У гэты дзень ад нае адыйшоў у 
вечнасьць Сьв. Пам. Захарэвіч Рыгор 
народжаны 11. 11. 1905 г. у Карэльні 
(Меншчына). Вайна, сум на страчанай 
сямі і роднай Бацькаўшчыне Беларусі 
моцна падарвалі яго здароўе. 

Церпячы моцна, няшчасны мусіў пад- 
дацца апэрацыі галавы, пасьля якой не 
абудзіўся. 

Як заўсёды, так і цяпер у мяне перад 
вачыма стаіць яго постаць. Заўсёды 
шчыры, гатовы кажнаму памагчы ў уся- 
кім выпадку, шчыры й справядлівы, 
моцна кахаў сваіх, а з пашанай адно- 
сіўся да чужых. Вось гэтыя якасьці ста- 
вячы сабе на парадку дня, нябожчык і 
тут на выгнаньні прыдбаў сабе шмат ся- 
броў й прыяцеляў. 

Пахароны адбыліся 19 кастрычніка 


Арганізацыя Беларускіх Работнікаў 
у Францыі, 
Сэкцыя А.Б.Р.Б., у Брэзот 
і ўсе сябры 


Пасьмертны ўспамін 


сёлета ў Крэзот. Сьвятую Літургію й 
паграбеньне адслужыў Рэктар Белару- 
скай Рэлігійнай Місіі із Парыжа Айцец 
Л. Гарошка. ІЦЧчат прыйшло людзей на 
пахароны, каб аддаць апошнюю ўслугу 
памерламу. Разьвітальнае казаньне над 
магілай сказаў а. Гарошка. Відаць было, 
як плылі сьлёзы ў прысутных, што 
вельмі цяжка расставацца на выгнаньні. 

Шчырую падзяку складаем нашым 
братом Украінцам за іх удзел у пахові- 
нах. Сэкцыі А.У.Р. ў Францыі з Крэзот 
За прыгожы букет красак і ўсім пры- 
сутным сябром Беларусам, што выкана- 
лі свой сяброўскі абавязак. 

Сьпі спакойна, Дарагі Сябра, вечным 
сном у гасьціннай францускай зямлі. 
Ідэялы, аб якіх Ты марыў, напэўна ўжо 
хутка споўняцца. Няхай Табе сьніцца 
вольная Беларусь і васільковыя нівы, а 
гасьцінная зямелька няхай будзець чу- 
хам. Міхась Булыга 





Панурая змора «коэгзыстэнцыі» 


(Заканчэньне зь 1-ай балоны) 


ноў можа стацца прэм'ерам і ўзяць У 
свае рукі стырно ангельскае палітыкі. 
Ды і сяньняшні ангельскі прэм'ер Чзэ- 
чыль цешыць сябе магчымасьцю коэг- 
Зыстэнцы!і з камуеізмам і да сяньня ня 
выракся яшчэ думкі аб спатканьні з Ма- 
ленкавам на найвышэйшым шчэблі, 
якое, на ягоную думку, прынясе адпру- 
жаньне між Захадам і Ўсходам. 


Вера Захаду ў магчымасьць коэгЗы- 
стэнцыі з Савецкім Саюзам і іхнымі са- 
тэлітамі прыносіць траякую шкоду. Па- 
першае, яна раззбройвае псыхалягічна 
народы заходніх дзяржаваў і памяншае 
ў іхным уяўленьні загрозу камуністыч- 
най небясьпекі, што у сваю чаэгу, пара- 
ліжуе абаронныя мерапрыемствы Заха- 
ду. Падругое, яна дае магчымасьць Са- 
вецкаму Саюзу выкарыстоўваць гэтак 
патрэбную яму перадышку, як толькі ён 
хоча, будучы пэўным, што Захад за тан- 
ныя словы аб коэгзыстэнцыі пакіне яго 
ў супакоі. І патрэйцяе, надзея Захаду на 
коэгзыстэнцыю і яе прапагаваньне за- 
ламлівае маральна падсавецкія народы і 
родзіць у іх Зьнявер'е ў здольнасьць За- 
хаду ня толькі зьнішчыць камунізм, але 
навет і абараніцца перад ім. 


Ддя нікога не сакрэт, што канчальнай 





Якуб Колас 


Сымон Музыка 


14) 


На Палесьсе мне зірнуць: 

Так душа туды і рвецца -- 
Пушчы роднай сьпеў пачуць. 
Недалёк мой чае зьмярканьня, 
Там-жа ўвесь мой род ляжыць, 
І адно маё жаданьне -- 


мэтай Савецкага Саюзу ёсьць зьнішчэнць- 
не заходняга дэмакратызму і запанавань- 
не камунізму над цэлым сьветам пад 
правадырствам Масквы. Не сакрэтам 
ёсьць таксама, што да гэтай сваей мэты 
Савецкі Саюз, а зь ім і сусьветны каму- 
нізм, пасьлядоўна і станоўча імкнецца. 
На захадзе дастаткова здаюць сабе спра- 
ву З таго, што да рэалізацыі гэтае мэты, 
якая можа бьць дасягнутая толькі шля- 
хам новае сусьветнае вайны, Савецкі Са- 
юз яшчэ не гатовы і яе сяньня ў ніякім 
в-шпадку не распачне. Але ўсе вайсковыя 
экспэрты на Захадзе адназгодныя ў тым, 
што чае працуе на карысьць бальшавікоў 
і што за некалькі год Савецкі Саюз ста- 
нецца непераможным. 

У вабліччы гэтых бясспрэчных праў- 
даў вера вялікай часьці заходніх грама- 
дзянстваў у магчымасьць мірнай коэгзы- 
стэнцыі з Савецкім Саюзам ды маячань- 
ні аб гэтай коэгзыстэнцыі многіх заход- 
ніх палітыкаў набірае разьмераў пану- 
рай зморы, якая завісла над усім воль- 
ным сьветам. На фоне такой сытуацыі 
сьцьверджаньні  Кангрэсовай Камісіі 


кангрэсмэна ХКэрстэна набіраюць зна- 
чэньня вялікай прарочай перасьцярогі. 
Каб-жа гэтая перасьцярога ня была за 
Язэп Каранеўскі 


познай! 








Там навекі супачыць. -- А 


Жыцьцё ў замку йшло бязь зьмены. 
Раз заведзены там лад 
Не нарушваўся, бы й сьцены, -- 
Цьвёрды чыйся быў загад. 
Ды на сьвеце ўсіх здарэньняў 


І паблісківае-пыша 

Хмара цёмная ўдалі; 
Віхар вогненны гуляе 

І рве мрок узьлётам крыл, 
І гарыць і палыхае 

За лясамі небасхіл. 


ў касьцеле звоны звоняць, 


Гукі жудасныя роняць, -- 
Позна правіцца імша: 
Нагла зьніклая душа 

Грэх зьнявагі, уцісьненьня, 
Што ад роду ўжо і ў род 


ПАЭМА 
(Працяг) 
Поле шырокае, роднае поле Хоць можа мяне ты 
І збожайка шаты, Забыла. . 
Прастор мнагадумны, А тут... павуцьцё пана-магната, 
Разумны! Панурыя сьцены 
Хай-жа спаткае нае шчырая воля, І валы-акопы, 
Асьветліць і хаты Затопы. 
І гумны. Многа ахвяр тут, эх, як багата! 
Я -- выгнаны сын ваш, так: я - Ламалі рамёны 
бадзяга, Тут хлопы. 
Бяз ласкі, бяз долі; Ткаў прагавіты павук свае сеці, 
Я -- колае бязь нівы І вязьлі ў іх мухі 
Маўклівы. І мошкі малыя, 


Хай-жа адна нае атуліць сярмяга -- 
Той вецер у полі 
Шумлівы. 
Эх, лес цёмнакудры, мілы мой лесе, 
Удумныя грэвы, 
Зялёныя шаты, 
Мой брат ты! 
Там лісьцейка дуба высака ўверсе 
Выконвае сьпевы 
Заўзята. 
Там весела-вольна, ціш там лунае... 
Краіна другая, 
І фальшы няма там, 
Як з братам, 
Гутарыць краска з табою лясная 
І ты, дарагая, 
Была там. 
Сонейка ты маё, радасьць мая ты”? 
Дзе ты цяпер? дзе ты? 
Ты дух мой будзіла, 
Жывіла... 
Не: ня міну, ня міну твае хаты, 


Сьляпыя. 
Але ёсьць праўда, ёсьць яна ў сьвеце, 
Ёсьць страшныя рухі 
Жывыя! 


З кожным днём мацней штось гнала 
Хлопца дальш ад гэтых сьцен, 
І душа яго жадала 
Новых зьяў і новых зьмен. 
-- Эгэ-ж, хлопча: іншы рады 
Панству ў замку слугаваць 
І цярпець, знасіць іх зрады, 
Толькі-б панскі стол лізаць. - 
Адзін быў тут дзед Даніла, 
Зь кім Сымонка сябраваў. 
Адзінота іх радніла, 
Голае волі іх злучаў. 
Дзед любіў балот разлогі, 
Глуш лясоў, дзе ён узрос, 
Дзе хадзілі яго ногі 
Летнім часам і ў мароз. 
-- Хоць-бы раз яшчэ, здаецца, 


Не прадбачыць і мудрэц, 

А прыходзіць разбурэньне; 

Дзе пачатак, дзе канец, 

Дзе іх схованы прычыны -- 

Ня ўсім сьцяміць і згадаць, 

Але грозныя навіны 

Сталі замак засмучаць. 

Князю ліха налучылась: 

Князь забіт бы неўзнарок, 

Чыясь куля памылілась 

І прабіла яму бок. 

Страх у замку заснаваўся, 

Змоўк там шум, вясёлы жарт, 

І над вежамі падняўся 

Чорны ўвесь, як ноч, штандарт. 
-- Вось што, хлопча, гук сякеры, 

Што мы чулі, азначаў: 

Для няшчасьця ў замак дзьверы 

Хтось уночы прасякаў... 

Ну, цяпер разруха пойдзе, 

Эгэ-ж, так: адна бяда 

Спадарожных сабе нойдзе, 

І ў капальні цэлай войдзе 

Зь ёю бед тут чарада. 

Мы-ж цяпер з табою-мошкі, 

Няпрыметныя для воч: 

Можам сьмела ў пуць-дарожку 
З замку выбрацца мы ўпроч. -- 
Ноч у замку. Варам дыша, 

Парнасьць вее ад зямлі, 


Гнуў людзкія пакаленьні, 
Крыўдзіў зьнішчаны народ, 
Замаліць цяпер жадае -- 
Ноч гатова агарнуць, 
Невядомы лёс чакае 

Ж джэ яе нязнаны пуць. 

І яшчэ страіцней у замку, 
Бы з адвечных тут муроў 
Паспадалі часаў клямкі, 

Каб папомсьціцца за кроў... 

-- Часе нам, час у пуцявішча, 
Жджэ на возеры чаўнок... 
Неспакойна неба блішча -- 
Навальніца йдзе, сынок. 

Рэжа човен водаў лона, 
Сьлед-палёт тае стралы, 
Сьлізгаціць чаўнок шалёна, 
Гоняць два яго вяслы. 

Далей замак з кожным разам, 
Блісь маланка -- ён, бы зьмей, 
Страшным выплыве выразам 
Ды ў мрок спусьціцца чарней, 
Нібы грозіць і сярдуе 

На сваіх няверных слуг... 
Човен дном пясок шаруе. 
Цішыня і мрок вакруг. 

Дзед з Сымонам пад вярбою 
Селі буру пераждаць. 

ах, маланка, а за ёю 
Біць пярун пачаў, страляць. 
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Трэці Зьезд Беларускіх Савецкіх Пі 


І НІ ТУДЫ, І НІ СЮДЫ... 


Уся савецкая літаратура -- гэта функ- 
цыя партыйнае палітыкі. Літаратары 
ўпоэжаны ў Ффабсрыкаваньне духовых 
вартасьцяў савецкага чалавека і ў вы- 
раб, рукамі гэтага чалавека, матар'яль- 
ных вартасьцяў, патрэбных камуністыч- 
най партыі. У беларускай літаратуры, як 
у літаратуры краіны, дзе асноўным рэ- 
сурсам матар'яльных здабыткаў ёсьць 
сельская гаспадарка, -- гэтая «сельска- 
гаспадарчая» тэма і пастаўлена ў галоў- 


ны агонь распрацэўкі. Дзяржаве патрэб- 
ны збожжа, карняплоды й «дзелавыя» 
парасяты -- чым баржджэй і чым больш. 
Пісьменьнікам пасылаецца «сацыяльны 
заказ»; даць, таварышы літаратары, кал- 
гасьнікам калгасную кніжку; паказаць 
ім, што ад іх вымагаецца, і як яны па- 
вінны асягнуць гэта. І хоцькі-няхоцькі 
бярыся за пісаньне... 

За апсшнія пяць год на калгасную тэ- 
му напісана колькі крупнейшых твораў: 
раманы «Сьвятло над Ліпскам» М. Пась- 
лядовіча, «У добры час» І. ІЦамякіна, 
«Шырокія гарызонты» А. Стаховіча і 
аповесьць «У Забалоцьці днее» Я. Бры- 
ля. У іх паказваецца «гераічная праца 
людзей», «кіруючая роля сельскай пар- 
тыйнай арганізацыі», «пэрспэктывы рос- 
квіту калгаснай гаспадаркі»..., дуты Эн- 
тузіязм, вымушаная захопленасьць, пэр- 
спэктыўныя цацанкі-абяцанкі і неаба- 
снованая радасьць калгасьнікаў. 

Адзначыўшы ўдачу Пасьлядовіча й 
ІЦамякіна, але паказаўшы й на іхныя 
недацягненьні, Броўка ўзяўся за Брыля 
й Стаховіча. Ён зазначыў раней, што ў 
аповесьці «У Забалоцьці днее» «Я. Брыль 
удала адлюстраваў барацьбу новага са 
старым і перамогу новага ў заходня- 
беларускай вёсцы». Але пасьля гэтага 
Броўкава чало заклапочана нахмурыла- 
ся: 

«Апошняя рэч Я. Брыля ,На Быстран- 
цы” ўстрывожыла і занепакоіла нашага 
чытача (чытай: цэнзуру -- С. Я.). Кры- 
тыка, якая была на старонках друку, У 
асноўным правільная. ,На Быстранцы” 
-- няўдача пісьменьніка. Рэч гэтая блы- 
таная і шмат у чым нявыразная па сваёй 
ідэйнай накіраванасьці... У творы ., На 
Быстранцы” сустракаемся зь людзьмі, 
якія пераважна ўсё асуджаюць. 

«Відаць, гэтая няўдача аўтара атрыма- 
лася з тае прычыны, піто ён не зразу- 
меў, што паказ адмоўнага, які бясспрэч- 
на неабходны, ніколі не павінен засла- 
-чяць вялікага, станоўчага і сапраўды 
тыповага ў нашым жыцьці». Словам, 
выйходзіць, як з гэным Янхелям -- і 
б'юць, і плакаць не даюць. 

Запрапанаваўшы Брылю перарабіць 
аповесьць «На Быстранцы», Броўка на- 
кіраваў рогі на А. Стаховіча: 

«Раман , Шырокія гарызонты” зьяўля- 
ецца працягам раману ,Пад мірным не- 
бам” (гэны, дзе калгасьнікі пра жыта 
сьняць і пра Сталіна; гл. ,Бацькаўчшы- 
на” Хе 39--40 -- С. Я.). 

«Нажаль, новы раман ,Шырокія гары- 
зонты” не зьявіўся крокам наперад у 
творчасьці аўтара. Ён сурова крытыка- 
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ваўся і ў пісьменьніцкай арганізацыі і ў 








(рацяг. Пачатак гл. у Меме 39-40 і 41) 


друку за Эссканфліктнасьць, за ідыліч- 
насьць ў паказе пасьляваеннага калгас- 
нага жыцьця, за няглыбокае асэнсавань- 
не новых падзей і Зьяў у вёсцы». 

«Крытыка ў атрас А. Стаховіча была 
даволі суроваю. Была яна і са старонак 
цэнтральнага органу нашага друку, га- 
зэты ,Праўла”. А. Стаховіч, на вялікі 
жаль, ня ўлічыў, ці пасапраўднаму не 
Зразумеў усяе глыбіні крытыкі ў свой 
адрас і раман як належыць ня выправіў. 
Так і зьявіўся ён у новым выданьні». 

Бедны «соцрэалізм» -- ях ня ідыліч- 
насьць, дык нараканьні; як не лакіроў- 
ка, дык малакроўе й рахітычнасьць, І 
Горкага не пакансультуеш, і Сталін ня 
дасьць больш «мудрых указаньняў», ну, 
і партыя цераз Броўку з трыбуны ня вы- 
ратуе хіба сытуацыі... 

Броўка ўспомніў яшчэ пару большых 
аповесьцяў на калгасную тэму, як «Шля- 
хі-дарогі» Алены Васілевіч ды «Будзьце 
здаровы» Уладзімера ІЦахаўца і на гэ- 
тым спыніўся, заявіўшы, што «вось і ўсё 
з буйных рэчаў на калгасную тэму». Ад- 
нак ён лічыў-бы, што «тры-чатыры ра- 
маны на калгасную тэму за гэты час 
(пяць год -- С. Я.) было-б нямала, калі-б 
яны ўсебакова адлюстроўвалі наша 
жыцьцё... А сапраўды, нават і лепшыя 
зь іх, як «Сьвятло над Ліпскам», «У до- 
бры час», «У Забалоцьці днее», яшчэ па- 
казваюць толькі пасьляваеннае станаў- 
леньне калгаснага жыцьця, ды й чо 
шмат што хацелася-б пабачыць у гэтых 
раманах: паказаным больш шырока і 
поўнакроўна. А вось празаічных твораў, 
прысьвечаных апошнім гадам калгасна- 
га будаўніцтва, зусім няма. Пастановы 
верасьнёўскага, лютаўска--сакавіцкага і 
чэрвеньскага пленумаў ЦБ КПСС аба- 
вязваюць нае больш актыўна працаваць 
над стварэньнем буйных твораў аб тым, 
як сёньня жыве і працуе калгасная вё- 
ска», 


Паэтамі, аказваецца, на тэму ўгнаень- 
ня і жывёлагадоўлі напісана яшчэ менш, 
бо ўсяго душа А. Зарыцкага ды А. Бяле- 
віча адгукнулася на запатрабаваньні 
партыйнага жывата. 

«Калі мець на ўвазе», -- падлічвае 
Броўка, -- «што беларуская літаратурная 
арганізацыя багата на паэтаў, дык на- 
вет агульны лік твораў на гэтую тэму 
малы. Выклікае зьдзіўленьне тое, што 
многія нашыя вядучыя паэты абмінулі 
гэтую важнейшую для літаратуры тэму». 

У драматургіі справа з калгасамі ста- 
іць быццам-бы лепш, чым ў паэзіі, бо 
«апрача п'ес К. Крапівы (.,Пяюць жа- 
варанкі”) і А. Макаёнка (, Выбачайце, 
калі ласка!”), тэма калгаснага жыцьця 
закранаецца і ў п'есе К. Губарэвіча , Про- 
стая дзяўчына”. 

Падсумоўваючы здабычы беларускіх 
пісьменьнікаў на калгаснай пазыцыі, 
«старшыня праўленьня» аказаўся ў дэ- 
Ффіцыце: 

«У літаратуру яшчэ ня прыйшлі са- 
праўдныя героі калгаснай вёскі. Мы ня 
блага паказваем часамі старшынь кал- 
гасаў, а дзе-ж па-сапраўднаму выпісаны 
вобраз сельскага мэханізатара-трактары- 
ста, камбайнера, дзе вобраз Героя Сацы- 


БАЦЬКАЎШЧЫКА 


сьменьНікаў 


ялістычнай Працы -- даяркі, жжывёла- 
вода, ільнавода і г. д.?» 

Трэба аднак сумлявацца, што на Броў- 
кавы запросіны да «сапраўднага выпіс- 
ваньня» хто-небудзь зь пісьменьнікаў 
адважыцца адказаць запраўдным вобра- 
зам калгаснае рэчаіснасьці. Беларускія 
літаратары памятаюць яшчэ добра сум- 
ную долю тых, што асьмельваліся «вы- 
пісваць» запраўднасьць, і якія «дапісва- 
лі» яе сухотным кашлем на тапчанох 
турмаў і загубленымі сьлядамі сібірскіх 
СЬНЯГОЎ. 

Але пісьменьнікі і не адмовяцца ад 
«запросінаў»; спутаных цэнзурай і пры- 
кутых да партыйнае ідэялёгіі, іх паста- 
вяць і далей абружоўліваць паперай і 
чарнільнымі ўколамі музы манатонную 
калгасную запраўднасьць. 





«НЯ ВЫКАНАЛІ РАШЭНЬНЯЎ 
ХХ-га ЗЬЕЗДУ КПБ...» 

Пераходзячы да вобразу чалавека пра- 
цы, што, паводля Броўкі, «павінен быць 
асноўным героям кніг», дакладчык акрэ- 
сьліў яшчэ з аднаго боку заданьні сацы- 
ялістычнага рэалізму: «У савецкай ліга- 
ратуры няма іншых задач, як адлюст- 
роўваць наша гераічнае жыцьцё і дапа- 
магаць ягонаму ўсё больш пасьпяховаму 
руху наперад...» Аднак «адлюстроўва- 
ньне» гэтае выходзіць куртатае: «пісь- 
меньнікі бяруцца за гэтую справу яшчэ 
даволі нясьмела, і, галоўнае, відаць, без 
дастатковага вывучэньня жыцьця, Вось 
і выходзіць, што твораў пра жыцьцё ра- 
бочае клясы ў нас мала, ды і тыя не на 
такім узроўні, якога чакае ад нас народ.» 

За пяць год паміж другім і трэцім зьез- 
дамі пісьменьнікаў выйшлі з друку на 
«рабочую» тэму: аповесьць «Зарава над 
лесам» В. Лютавай, першая частка апо- 
весьці І. Грамовіча «Іду з табой, Ма- 
сква» (!), есы «Зацікаўленая асоба» К. 
Крапівы, «Неспакойныя сэрцы» А. Ку- 
чара, «Што пасееш, тое й пажнеш» В. 
Палескага, паэма «Пабрацімы» А. За- 
рыцкага, некаторыя апавяданьні, нары- 
сы і вершы. З усяго гэтага: у Лютавай 





-- «шматлікія недахопы»; у Грамовіча -- 
«твор у сваёл першай частцы яшчэ не 
адлюстроўвае шматграннага жыцьця»; у 
Крапівы -- «Зацікаўленая асоба» ака- 
залася нядоўгавечнай» (малакроўе! -- 
С. Я.); у Кучара -- «адсутнічае сапраўд- 
ны востры канфлікт і вобразы многіх 
герояў не раскрыты як належыць»; У 
Палескага -- таксама ня ўсе вобразы па- 
раскрываліся. 

Дакінуўшы да гэтага паэтаў, у якіх 
«Зусім мала твораў аб жыцьці рабочае 





Асабістае 


У нядзелю 7 лістапада 1954 го- 


ду ў Лювэне (Бэльгія) адбыўся 
шлюб магістра гістарычных пна- 
вук, сталага супрацоўвіка «Баць- 
каўшчыны» спадара ЯНКІ ЗА- 
ПРУДНІКА з мэдычнай ляба- 


ранткай спадарыняй ВОЛЬГАЙ 
ХАРЫТОНЧЫЕ. Абрад шлюбу 
выканаў а. Аўген Смарінчок У 
капліцы Беларускіх Студэнтаў У 


клясы рэспублікі», у Броўкі атрымалася, Лювэне а 9-ай гадзіны нараніцы. 


што беларускія пісьменьнікі «фактычна 
ня выканалі рашэньняў ХХ-га зьезду 
КІБ, якія абавязвалі іх аддаць вялікую 
ўвагу стварэньню твораў аб жыцьці ра- 
бсчае клясы рэспублікі», 


(Далей будзе) 


С. Ясень 


Маладую Пару віншуем зь Ейным су- 
жэнствам, жадаем шмат шчасьця й па- 
мыснасьці ў Ейным сямейным жыцьці і 
зычым найвялікага посьпеху ў далей- 
шай працы ча беларускай нацыянальнай 
ніве. 

Сто гаед! 

Рэдакцыя, Выдавецтва 
і Адміністрацыя «Бацькаўшчыны» 





Нацыянальная дыскрымінацыя у СССР 


Як відаць з каталёгу газэтаў і часапі- 
саў СССР на 1955 год выдадзенага 
«Внешторгам» на надыходзячы 1955 год, 
былі ўнесяныя ў г. зв. «Междуна- 
родную Книгу», з мэтай міжнароднай 
падпіскі ў зьвялічаным ліку і беларус- 
кія савецкія выданьні. 


І так, калі ў мінулых гадох ў каталёгу 
пасьля больш двухсот загалоўкаў газэт і 
часапісаў на расейскай мове, зацікаўле- 
ны знаходзіў пад рубрыкай «Газеты на 
языках народов СССР», так, народаў 
СССР», тут «...незавісімого белоруско- 
го государства...» толькі адну га- 
зэціну на савецкай беларускай мове 
«Зьвязду», то ў надыходзячы год пасьля 
газэт і часапісаў на «русском языке», 
якіх налічваецца 251, пад рубрыкай «Га- 
зэты і часапісы Саюзных Рэспублік», за- 
цікаўлены знойдзе газэты і часапісы на 
савецкай беларускай мове, ды ўжо не 
адну, як у мінулых гадох, адылі 9-ць. А 
менавіта: з газэт у 1955 годзе «разреше- 
но» высылаць за мяжу «Зьвязду», «Піа- 
нер Беларусі», «Зорку» і «Літаратуру і 
Мастацтва», з часапісаў: «Камуніст Бела- 
русі», «Работніца і Сялянка», «Бярозка», 


М 


Беларуская акадэміцкая дэлегацыя ў Рэктара 


28 кастрычніка сёлета Яго Магніфі- 
цэнцыя Рэктар Лювэнскага Ўнівэрсытэ- 
ту быў высьвечаны ў годнасьць япіска- 
па. Некалькі дзён перад гэтай урачыста- 
сьцю дэлегацыі прафэсараў, студэнтаў і 
розных установаў склалі Ягонай Магні- 
фіцэнцыі павіншаваньні і перадалі пры- 
нагодныя падаркі. 


24 кастрычніка Камітэт Дапамогі Бе- 
ларускім Студэнтам ў складзе сп. праф. 
Дэніса, а. Робэрта ван Каўвэлярта і др. 
Б. Рагулі, ён-жа й ад імя Аб'еднаньня 
Беларускіх Акадэмікаў Лювэністых і дэ- 
легацыя Згуртаваньня Беларускіх Сту- 
дэнтаў у Лювэне былі прынятыя Яго 
Магніфіцэнцыяй на асобнай аўдыенцыі 
ў залі ўнівэрсытэту. 


Вышэйуспомненыя дэлегацыі перадалі 
Яго Магніфіцэнцыі падарак у форме 


бронзавай талеркі з гэрбам унівэрсытэту 
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і Рэктара на дне і пад сподам Пагоня, 
як задзіночваючае вязьмо ў надпісе, 
выбітым вакол талеркі, словы: , Оссі4епі 
сада Огіспе запа піс терг 2ги беппвеп”. 
СоеіПе. 

Рэктар, прыймаючы падарак, быў моц- 
на ўсхваляваны. У сваім адказе ён па- 
дзякаваў Камітэту, студэнтам і лювэні- 
стым за іхную ўвагу да ягонае асобы. 
Ён сказаў: «Я не заслужыў на столькі 
ўвагі з Вашага боку, але прыймаю Ваш 
падарак, як выражэньне Башай удзяч- 
насьці ў дачыненьні да нашага ўнівэр- 
сытэту. Цяжкі лёс прыпаў у ўдзеле Ва- 
шаму народу і Вам самым. Я буду маліц- 
ца, каб Усемагутны дазволіў Вам закон- 
чыць выгнанскі шлях на вольнай і хры- 
сьціянскай Беларусі, якая была на пра- 
цягу сваей гісторыі запраўдным лучні- 
кам паміж Захадам і Ўсходам», 

С. Т. 


«Беларусь» і «Полымя». 

З вышэй сказанага відаць, што ў на- 
дыходзячым годзе, у восем разоў больш, 
зацікаўленыя будуць мець вестак з 
СССР. Гэта, іцто да аднаго боку мэдалі. 
Другі-ж бок паказвае, што на 334 газэты 
(цэнтральна рэспубліканскіх 10, акруго- 
вых 12, раённых 174 і іншых 138) і 11 ча- 
сапісаў выходзячых сяньня на Бацькаў- 
шчыне, зацікаўлены можа атрымаць 
толькі 4-ы (!). Прапорцыя на столькі ма- 
лая, што не даецца нават распрацэнта- 
вацца! 

Дзе-ж прычыны такога дыскрыміна- 
цыйнага адношаньня савецкіх цэнзур- 
ных уладаў да прэсы «... белорусского 
незавісімого государства...»? Я пішу 
дыскрымінацыйнага (!), бо, ціж не дыс- 
крымінацыйна выглядае прапорцыя 251- 
го загалоўка расейскіх часапісаў і га- 
Зэт да 9-ці беларускіх! 

А паводля тэарытычнага права савец- 
кай канстытуцыі Расейская СФСР і Бе- 
ларуская ССР -- гэта два роўныя саюз- 
ныя гаспадарствы! Якім-бы і трэба было 
параўну высылаць на міжнародную арэ- 
ну свае выданьні. А не 251 да Ў-ці. Гэта 
ўсяго 297! 

Гэтыя практычныя дзьве цыфры га- 
вораць самі за сябе, і паказваюць пра 
найбольшую ў гісторыі народаў прак- 
тычную дыскрымінацыю нерасейскіх на- 
родаў СССР. Гэта дыскрымінацыя адбы- 
ваецца ня толькі ў галіне вонкавай рэ- 
прэзэнтацыі Саюзных Рэспублік, адылі і 
ў нутраным жыцьці, дзе даходзіць да 
больш яскравых фактаў, перад якімі ін- 
дыйскія пар'ясы, кітайскія кляны, сэ- 
грэгацыя нэграў у ЗГА ды выступы Ку- 
Клюс-Кляну зьяўляюцца дзяціннай 
гульнёй! 

Як падаець пэрыёдык «Советскіе Кні- 
гі» (новінкі), выпуск Ле 35 (59) за гэты 
год, сёлета за мяжой, трэба думаць і на 
Беларусі, ужо ёсьць магчымым набыць 
школьныя падручнікі для пачатковых, 
сямігодніх і сярэдніх школаў, на бела- 
рускай мове, у ліку 70 кніжак, зь якіх 
найбольшы тыраж Сіўко Н. І. «Ляман- 
тар» сягае 250 000 пасобнікаў і на які бе- 


(Заканчэньне на 4-ай балоне) 








--. Дзед, глядзі: унь вежа зьбіта! 


Бач, агні як абвілі! 
-- Эгэ-ж, хлопча: не забыта 
Тая праўда на зямлі. 
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Не, ня ведаў ніхто, скуль паўстала яна, 


Гэта думка нябёс і зямлі. 


Эх, убралі-ж яе сьветлы май і вясна -- 
З злотаблескаў хмурынку сплялі! 


Пазірала яна, зачароўвала ўсіх 
Шоўкаруннымі пасмамі кос; 


Радасьць, моцны прываб адбываліся ў іх, 


І шчасьлівым здаваўся іх лёс. 
Ляжала вакол без канца-берагоў 
Гэта даль, задуменьня пячаць. 


Хмарка хоча паплыць па бязьмежжы 
сьвятоў, 
Каб жыцьця свайго радасьць пазнаць, 
Бо для шчасьця свайго і для ўцехі зямлі 


Была выткана сонцам яна, 


І да думкі такой усе згодна прышлі: 


Неба высь і зямлі нізіна. 


Але вецер падзьмуў, падняліся віхры 


Там, дзе вечны здаваўся спакой, 
Здрыганулася высь, узыгралі віры 
Гэтай багны надземнай пустой. 

І халодны віхор, бурагон-сухавей 

Гэту хмарку-красуню чапіў, 


Лятуценьне яе, радасьць сьветлых надзей, 


Паламаў, пакрышыў і пабіў. 


-- Ой, як ночанка ясьнютка! 
У ноч гэту грэх і спаць. 
Як прыгожа, як сьвятлютка 
Шыбы ў месячку блішчаць! 
Хоць прысяду на пасьцелі, 
Пасяджу каля акна... 
Сьпяць усе, як-бы памлелі, 
Толькі я ня сплю адна -- 
Ганна коўдру адхіляе, 
Штось на плечы накідае 


І садзіцца на пасьцель. 

За акном агнямі зьзяе 

І іекрыцца сьнегу бель. 

Стануць вербы, бы зьмярцьвеўшы, 

Тчэ мароз ім евой вузор, 

Бы кахае іх, адзеўшы 

Чараўны на іх убор. 

У іх косах месяц зьзяе, 

Зоры сінія гараць... 

І княгіня, хоць якая 

Так ня зможа шчагаляць... 
Эх, мароз, эх, дзед жартлівы! 

Ты -- аматар і штукар 

Расьпісаць на шыбах дзівы, 

Гожства поўныя і чар. 

Халады, уюга сьвішча, 

Хаты ў сьнезе аж да стрэх, 

У тых комінах -- ігрышча: 

Плач надрывісты і сьмех. 

Лес, да ніткі абадраны, 

Як за подаці мужык, 

Замест лісьця ў бель убраны, 

Іней тчэ яму башлык. 

І палёў зьмярцьвелі гоні, 

Сьнег, бы посьцілка, ляжыць, 

Пуста, гола, -- і вароне 

Трудна корму дзе спажыць. 

А мароз і не шманае, 

Як-бы ён тут і ня лыс, 

Т на вокны накідае 

Свой малюнак-рукапіе. 

І маляр ніякі ў сьвеце 

Паспрачацца зь ім ня можа: 

Хто напіша так прыгожа 

Аб тым ясным, сьветлым леце? 

Тут свабодны ўзьлёт малюнкаў, 

Тэт шыгптокі сьветазор; 

Тут і пальмы ўсіх гатункаў 

І каралі ясных зор, 

І дарожка тканкі тонкай, 

Ручаінкі беражок, 

Тут бяжыць у дзьве старонкі 


Зорна-роўны ланцужок; 
Тут цукровыя чароты, 
Лісьце буйнае дубоў, 
Сьпелых нівак пазалота, 
Сноп нажатых каласоў; 
Тут пляцёнкі-завітушкі, 
Стрэлы гонкія, шчыт, лук, 
Тут і пер'е райскай птушкі, 
І ўсялякіх многа штук. 

А як сонца блеск агністы 
Гляне з усхаду ў вакно, -- 
Загуляе жар іскрысты, 
Шугне полымем яно. 
Зьзяе шыбка, аж ірдзіцца, 
Грае-чырвань-пераліў 

І стварае столькі дзіў, 
Што ня можаш надзівіцца. 
У ноч месяц той чароўна 
Ткань марозу серабрыць, 
Мілай казкі гожа-роўна 
Тчэ-пляце за ніцьцю ніць. 

Ганна ў думках пазірае 
У халоднае акно. 

Ноч далёка расьцілае 
Сьнягоў белых палатно. 
Ціха, мёртва і тужліва 
Толькі лускае мароз, 
Толькі зрэдка баязьліва, 
Бы па твары колькі сьлёз, 
Іней ськінецца з галіны 
Зачарованай вярбы. 

«Дзе ёч, мілы, мой ядыны? 
Дзе бяздомнік мой любы? 
Дзе ён ходзіць, лёс шукае 
Паднявольнік галубок? 
Кут-прытулачак ці мае? 
Ёсьць ці не яму хлябок? 
Хоць прыходзіла-б вясенька 
Ды павеяла цяплом: 

Пад жывым яе крылом 
Жыці болей весяленька; 
Хоць-бы лецейка любое 


Надыходзіла хутчэй: 
Доля-жыцьце хоць ліхое 
Летам чуецца лягчэй... 
Эх, мароз, мароз траскучы! 
Шклечкі краскамі ты ўбраў, 
Толькі-ж холад твой пякучы 
Краскі ў полі ўсе пабраў. 
Тчэш красёнцы ты прыўдала; 
Лёд -- аснова і вуток, 
Сьнег -- і цэўкі і сукала, 
Іней-зоры -- твой чаўнок. 
Для чаго-ж у зімні холад 
Ты красёнцы лета тчэш 
І пад свой халодны молат 
Сэрца жар мой ты кладзеш? 
Месяц, ты блінок ясьненьк!! 
Ходзіш ты ў далёкі край! 
Дзе-ж музыка маладзенькі” 
Хоць ты вестачку падай!» 
-- Ганна, што табе ня сьпіцца? 
Час за поўнач, а яна 
Села там і не лажыцца, 
Як прышыта да акна! - 
Маці Ганну аклікае, 
Прымушае дочку спаць 
І чагось сама ўздыхае, 
А чаго? Аднэй ёй знаць. 
З таго часу, як музыка 
Тут убогі пабываў, 
Зьмена з Ганнаю вяліка, 
Бы яе грычараваў. 
Ганна стала больш маўкліва; 
Зойдзе ў сад, сядзіць адна, 
Штось там думас яна; 
Проста матку брала дзіва -- 
Гэта зьмена так відна. 
Пгскупела і на словы, 
Ні яе тут распытаць, 
Ні пачуць яе тут мовы, -- 
Ну, дзяўчыны не пазнаць! 


АЧ 


(Далей будзе) 


я 





3 намуністычнага сьметніка Італіі 


(Заканчэньне 


польля. Гістэрыя гэтая была градстаў- 
леная зь вялікімі падрабязнасьцямі, зі 
імёнамі, датамі, мясцовасьцямі і З даку- 
мэнтальнь:мі довадамі. 

2. У «Пачэ э Лібзрта »была зьмешча- 
ная поўная справаздача з тайнага калу- 
ністычнага сходу ў Тусыне. Пасьля на- 
друкаван»ня гэтай справаздачы турын- 
скія таварышы пазіраюць адзім на ад- 
наго зь вялікім падазрзньнем. 

3. У 1929 годзе Масчва загадала Паль- 
міро Тольяці, які быў тады за мяжой, 
распачаць камуніссычную агітацыю ў 
Італіі. Тэльяці ветаў, што ён нічога ня 
зможа зрабіць пад старанным тайным 
наглядам фашыстаўскай паліцыі, тым 
болей, што сама работа была вельмі не- 
бясьпечная. Але ён выкарыстаў гэтую 
нагоду для сваіх собскіх мэтаў. Ўн за- 
гадаў сваім чатыром таварышам палі- 
тычным канкурэнтам зь італьянскай ка- 
муністычнай партыі выехаць ў Італію 
і прыступіць да работы. "Трэх зь іх ад- 
мовілася ад гэтай небясьпечнай місіі. за 
што зараз-жа былі выкінутыя з партыі. 
Чацьвёрты таварыш, жанчына палпарад- 
кавалася загаду і была злоўленая фа- 
шыстаўскай тайнай паліцыяй. 

Гэтымі манерамі Тольяці дабіўся сваіх 
асабістых мэтаў. Ён захаваў сваё высо- 
кае становіцча ў Маскве і, дзякуючы 
таму, што пазбыўся сваіх чатырсх кач- 
курэнтаў, стаўся лідзрам нумар адзін 
італьянскай камуністычцай партыі. 

Адзін пікантны эпізод датычыць сэк- 
суальных дачынецьняў сярод італьян- 


скіх камуністычных верхаводаў. Даты-, 


чыць ён камуністычнай красуні Нільдэ 
Джотті, якая зьяўляецца актуальнай па- 
любоўніцай таварыша Тольяці, але перад 
гэтым мела багатую ў прыгоды кар'гру 
ў каханьні чырвонага стылю. Артыкул 
аб ёй падае вельмі шмат пікантных ма- 
мэнтаў і то якраз у той час, калі каму- 
ністыя, выкарыстоўваючы скандал зь 
Вільмай Монтэзі, хваліліся сваей ня- 
звычайна высокай маральнасьцю. 

«Пачэ э Лібэрта» пачала выходзіць ад- 
ным скромным лістком. А цяпер пану- 
лярнасьць яе ўзрастае з дня на дзень. 
Яна мае 70.000 платных падпішчыкаў і 
ня меншая колькасьць эгзэмпляраў рас- 
паўсюджваецца задарма, асабліва сярод 
камуністых. Нядаўна Соньё сабраў да- 
статкова грошаў, каб закупіць месцы 
для афішаў у Рыме на 5 дзён, на якіх 
парасклейваў 6.000 плякатаў, прадстаў- 
ляючых мінулае італьянскіх камуністыч- 
ных верхаводаў. Камуністыя спачатку 
казалі, што будуць ігнараваць гэтыя дур- 


ніцы, але пазьней яны змушаныя былі 


да доўгіх і нікога ня пераконваючых 
апраўдзньняў. 

Гальміро Тольяці звычайна вельмі 
сксры да таго, каб падаваць ў суд тых, 
што зьняважылі ягоны гонар. Але дагэ- 
туль не пасьмеў пацягнуць да адказнась- 
ці Соньё. Гэта факт, які пераконвае італь- 
янскія масы, што падаваныя Соньем гі- 
стэрьй зьяўляюцца згодныя з праўдай. 

Дамаганьні фактаў 

Само сабой кампаніі Соньё праўдапа- 
добна ня хопіць, каб нанесьці сьмярот- 
ныя раны італьянскаму камунізму. Ад- 


з 2-ай балоны) 


нзк яна зьяўляецца знакзм зваротнай 
фазы да кірунку ўніз. Цэлыя дзесяткі 
камуністых у парляманьце і сзнаце зб- 
зінавачваюцца ў розных праступках 
ухлючна з забэйствамі сваіх качкурэн- 
таў і грабествамі ў часе ўздыму вызва- 
лэньня. Да гэтага часу іх ніхто не чапаў, 
таму што паргямант адкідаў усякія да- 
маганьні, што тычыліся парушэньня па- 
сольсхай недатыкальнасьці. Ад часу за- 
канчэньня вайны сотні судовых дама- 
ганьняў, каб узьняць працэсы супраць 
камугістыччых паслоў, такім чынам бы- 
лі заблякаваныя. Таму адна зь перадз- 
віпаў у часапісе «Іль боргэзэ» («Мешча- 
нін») гэтах піша: «Гэта першы раз па- 
сьля вайны, калі італьянская грамадзкая 
лумка сканцэнтравалася на камуністыч- 
ных скандалах. Сотні чырвоных бурмі- 
страў былі злоўлены на кражзх. Былі 
выкрытыя шпіёнскія арганізацыі на ка- 
рысьць Расеі. Прадстаўленыя былі фак- 
ты замены жонкамі паміж камуністыч- 
нымі лідэрамі. І няведама зь якіх пры- 
чынаў італьянская публічная апінія зу- 
сім гэтым ня цікавілася». Калі італьян- 
ская прэса і палітыкі булуць дамагацца 
належнага выхарыстаньня выкрытых 
Соньем Фактаў, праблема ззінтэрэса- 
ваньня грамадзкай думкі мэжа замянігта 
ў праблему судовых працзсаў. 





Дня 26-га верасьня сёлета адбыўся 
агульны зьезд сяброў Акруговай Дру- 
жыны Згуртаваньня Беларускіх Камба- 
тантаў у Бірмінгаме. На зьезд прыбылі 
госьці зь Лёндану: старшыня Галоўнай 
Управы Згуртаваньня Беларускіх Кам- 
батантаў сп. Ул. Курыла і сн. А. Дашук. 

Зьезд адчыніў старшыня Акруговай 
Дружыны Зг. Бел. Камбатантаў сп. Ул. 
Карніловіч. Пасьля ўсебаковай справа- 
здачы аб дзейнасьці дружыны і дыску- 
сіі над ёй зьезд ацаніў дзейнасьць усту- 
паючай управы як дадатнюю. У ўправу 
на наступную кадэнцыю ўвайшлі, як 
старшыня сп. Ул. Карніловіч, сакратар 
сп. М. Ёўлеў, скарбнік сп. Ст. Гатоўка. 
Зьезд прайшоў у карысных дыскусіях і 
сяброўскіх размовах, дзе шмат крана- 
лася справаў, адлюстроўваючых беды й 
недахопы сучаснага беларускага аргані- 
зацыйнага жыцьця. 

Гэтыя гутаркі былі як-бы дапаўнень- 
нем і зыркім пацьверджаньнем рэфэра- 
ту, які прачытаў старшыня Галоўнай 
Управы Згуртаваньня сп. Ул. Курыла. 
Зьмястоўны рэфэрат сп. Курылы яшчэ 
больш заслугоўвае на ўвагу, што ён 
зьяўляецца адлюстраваньнем беларусха- 
га жыцьця ня толькі хіба акругі Бірмін- 
гам. Спадар Ул. Курыла ў сваім рэфэ- 
раце крануў гісторыю Беларусі ад яе 
пачаткаў і да апошніх дзён уключна. 
Асабліва падрабязна ён прадставіў гі- 
сторыю Беларусі пад Польшчай, як і су- 
часныя польска-беларускія ўзаемадач:іа- 
неньні. У рэфэраце сп. дакладчык 
сьцьвердзіў, што на працягу ўсяе гісто- 


аса араў Ва, 








БАЦЬКАЎШЧЫНА 


футбальная дружына 
Беларусь” 


Футбальнзая дружына «Беларусь» бы- 
па зарганізаваная ў ліпені сёлета пры 
Згуртавеньні Беларускай Моладзі ў За- 
дзіночаных ГІтатах Амэрыкі. 

За хоротеі час свайго існаваньня гэтая 
дружына зрабіла значныя дасягненьні, 
бс ўжо вельмі добра змагаецца на сп“р- 
товым стадыёне, прапагуючы імя Бела- 
русі, Дружына «Беларусь» зьяўлясцца 
сябрам Меітороійаап Різігісі Гіеце ў Нью 
Ёрку, у спабэрніцтвах якой прыймае ах- 
тыўча удзел. Да гэтай Лігі належаць 
доужыны розні!х нацыянальнасьцяў. 
Дружына «Беларусь» прыймала ўж 
ўдзел у чатырох матчах, Зь яхіх тры 
балі выйграныя -- з дружынай Амэры- 
ка, два з расэйскай дружынай «Русь» і 
партугальскай «Партугалія», а здзін быў 


праўграны зь Італьянцамі 

24 гастрычніка сёлетга беларуская мо- 
ладзь ладзіла сяброўскі веча». слатлань- 
не із сваімі футбалістымі, на якім былі 
многія выступленьні. Між іншым сп. М. 
Тулейка, старшын“ Галоўнай Управы 
БАЗА, і сп. Я. Муха, ведаміі беларусхі 
інструктар фізкультум:, давалі тэхн:іч- 
ныя парады што да якаснай ігры і пе- 
раможнага змаганьня. Гасьля гэтага 
былі зарганізаваныя танцы й сьпёвіі. 


К. Мацкевіч 





Агульны Зьезд Біпмінгаме 


рыі дзеілася крыўда Беларусам ад 
Польшчы і што настаўленьне Палякаў 
да Беларусаў не зьмянілася й сяньня. 
Рэфэрат сп. Ул. Курыты варта было 
праслухаць асабліва тым з паміж нас, 
хто ня жыў над Польшчай і ня ведае 
сапраўднага стану рэчаў адносна поль- 
ска-беларусхіх дачыненьняў. Я маю тут 
на ўвеце нашых сяброў з Усходняе Бе- 
ларусі. 


Мае заўвагі да рэфэрату сп. Ул. Курылы 
У сувязі з праслуханым на Агульным 
Зьезьдзе рэфэратам сп. Курылы мне на- 
сунуліся некаторыя дыгрэсіі, якімі я ха- 
цеў-бы падзяліцца з чытачамі «Бацькаў- 
шчыны». Бэсь-жа глянем на недалёкае 
мінулае, на панаваньне Палякаў у ва- 
пошнія гады на беларускіх землях і на 
іхнія сяньняшнія апэтыты да нашай 
Зямлі, тады пераканаемся, чаго можна 
спадзявацца ад Палякаў і ў будучыні. 

Шхолаў, Беларусы пад Польшчай У 
сваей мсве ня мелі. Саматужна й масава 
паўстаўшыя беларускія народныя шко- 
лы пасьля першай сусьветнай вайны бы- 
лі пазамыканыя Палякамі. Зь гімназіяў 
адзіная незачыненая была ў Вільні, але 
й тая была ператворана Палякамі ў гім- 
назію польска-беларускую і нат названа 
польскім імям, ад імя польскага паэты 
Славацкага. 

Рэлігія каталіцкая, будучы ў руках 
польскага духавенства, была ўжываная 
Палякамі, як прылаца польскай паляні- 
зацыйнай палітыкі. Польскія ксяндзы зё- 
баранялі Беларусам-каталіком натежыць 


да беларускіх арганізацыяў. А беларус- 
кія ксяндзы былі выселеныя зь Бела- 
русі. 

Рэлігія праваслаўная, дзякуючы таму, 
што сьвятары былі амаль усе расейскаг 
паходжаньня. пачала таксама станавіцца 
прыладай для палянізацыі. Духавенства 
расейскага паходжзньня стазілася абы- 
яхава ла палянізацыі. або часта й зусім 
газытыьіўна. І качі ў цэр“зах Палякам не 
ўдалося правесьці польскую мову ў ка- 
заньнях, дых дзякуючы толькі супраці- 
ву беларускіх масаў. Беларуская маса ў 
Польшчы гэта перавежна малазя- 
мельныя сяляне, у якіх гаспадаркі бых! 
за малкія. каб пракарміць сваю сямю. 
рабыць-жа больш зячлі Бечарус ня маг, 
бо па плену палянізацыі Беларусі Паля- 
пошвозілі тысячы польсчіх сем'яў 
штогоду, яхіх фінансаваў урал, дзеля 
тых-жа палянізацыйных мэтаў. Пабоч- 
нага--ке адплыву для беларускага насель- 
ніцтва ня было. 

З навукі Беларусь, за выняткам ня- 
лічных адзінак багацеітых, таксама ка- 
рыстацца не маглі. А тыя нялічныя 
адзінкі. якім улалося здабыц» асьвету і 
спэцыяльнасьць, працы знайсьці не маг- 
лі, пакуль ня былі зломаныі маральна й 
перароблены на польскі капыл. 

Пэы таннасьці сельскіх прадуктаў 
усе вытворы прамысчовасьці, прайшсў- 
шыя праз польсчія рукі. былі для сялян 
за дарагія. Беларус пры гэткай хітрай 
сыстэме распадлзелу аплат на сваей га- 
сладарцы зьяўляўся хутчэй парабка", 
чымся гаспадаром, бэ большую частку 
даходаў з свае гаспатаркі забірала псль- 
ская дзяржава. 

Нідзе, навет у воласных самаўрадах ня 
мог Беларус дабіцца свайго права. Калі 
здаралася, што бетарускія сяляне выбі- 
ралі дастойнага прадстаўніка, якому ве- 
рылі і якога паважалі, у мчсцовы сама- 
ўрад, прадстаўніка, які мог-бы заступіц- 
ца за правы сваіх выбаршчыкаў -- дых. 
пераважна, павятовы староста выбару не 
зацьвярджаў, або звальняў не падаючы 
ніякіх матываў, а назначаў кагось па 
свайму пагляду, насуперак усім пісаным 
правом. Со правы існавалі не для нацы- 
янальных мяншыняў. 

Затое багата насадзіла Полыцча на бе- 
ларускія землі паліцыі яўнай і тайнай, 
якая старалася нагадаваць для сябе ка- 
дры канфідэнтаў і памагатых зь людзей 
апутаных іхнімі-ж інтрыгамі, зь ліодзей 
пераважна слабых характарам. а часта 
знаходзячыхся ў бязвыхадным мата- 
р'яльным палажэньні. 

І вось, нямала з гэтых маральна зла- 
маных людзей, што служылі польскай 
паліцыйнай сыстэме, у сілу сусьветных 
падзеяў, апынулася й зараз на чужыне. 
З гэтай лічбы цяпер вэрбуюць Палякі 
сабе памагатых, дзеля сваіх дывэрсый- 
ных мэтаў сярод Беларусаў. Гэтыя поль- 
скія памагатыя -- людзі, што адарваліся 
ад роднага зсяродзьдзя яшчэ на Баць- 
каўшчыне, гэта людзі, што ня ведаюць 
ужо павароту назад, імі кіруюць іх поль- 
скія апякуны. Палякі ня раз падсылаюць 
іх для падтрыманьня беларускіх дывэр- 
сыйных груповак, ужываюць іх для 
ачэрніваньня сумленных і ідэйных Бе- 
ларусаў. Ведаючы, што бальшыня Бела- 
русаў -- праваслаўныя, Палякі стараюц- 
ца, дзеля большага зфэкту, вэрбаваць са- 
бе агентаў з тых, што вышлі з права- 
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слаўнага астродзьдзя, каб дзейнічац 
празь іх, пераважна сярод Беларусаў 
Усходняе Белаоусі, якія ня ведаюць са 
праўднага стану рэчаў падчас бытпоса 
польскага панаваньня. Калі здараеціе 
бачыць у пэльсхай арганізацыі Белару. 
з Заходняй Беларусі, дык такога грама 
дзяніна ацаніць лёгка. Але калі там апы- 
ніцца Беларус з Усходняй Бзэларусі, пык 
яго папрссту ашукалі. 


Выступаюць такія агецты з пасярод 
праваслаўных Беларусаў і ў польскай 
грзсе, дзе кчалуць толькі свае подпісы 
сфабрыкаваных Палякамі асьвет- 
чаньнях. 


тта 


Бось дабрадзейств:і Палякаў да Бела- 
русаў ў мінулым, ак і ў сучасным, І гэ- 
тыя дабзадзействы яны нам ішшыкуюць і 
на судучыню. Але нічога з гэтага ня вы- 
йдзе, дарэмныя высічкі ий стараньні. Бе- 
ларусы маюць сян»ня свае нацыянал»- 
ныя й моцныя аргенізацыі, якія рашуча 
супрацьдзелнічаюць гэтаму мадзрнаму 
рабунку белабусеіх душ. ЦІічыльней ра- 
Бы. сябры! Няхай ніводзін зь Беларусаў 
не застанецца вецкі свае беларусцай ар- 
ггенізацыі. 

Л. Хвальке 


Сябра дружыны З. Б.К. 





Нацыячальная дыскрымінацыя 
у СССР 


(заканчэкьне з 3-яй Залоны) 


ларускім дзеткам трэ было чакаць 1й па- 
васнных гадоў! 


Так, дзесяць гадоў чакалі беларускія 
дзе"хі на роднае слова. Практычна гэта 
значыць, ішшито дзеці пароджаныя між 
1929- 1948 гадамі вучыліся на расейскіх 
кніжчах, або зусіч ня мелі на чым вБу- 
чыцца (1) Глыбей-жа прааналізаваўшы 
гэта пытаньне атрымоўваецца, што ву- 
чань народжаны ў 1923 годзе ня меў на 
чым закончыць дзесяты год навукі. Ву- 
чань-жа народжаны ў 1929 гэдзе пя меў 
падручнікаў закончыць два гады і г. д. 
аж да вучня народжанага ў 1937 годзе, 
які навет ня меў лямантара! у той час, 
калі Расейцы, рэспубліка якіх не пацяр- 
пела столькі ад вайны, чымся белару- 
ская, мелі паддзстаткам ня толькі што 
школьных падручнікаў, але навет ніко- 
му непатрэбных перавыданых кніжак 
ды люксусовых выданьняў тыпу ВОКС 
(Усесаюзнага Аб'еднаньня Культурнай 
Сувязі з Замежжам), якое ўжо сёлета 
дасягнула 86-га нумару. 


Так выглядае на практыцы савецкая 
«сацыялістычная роўнасьць» у прытар- 
наваньні да народаў нерасейскіх Рэспуе- 
лік ССР. 

Мікола Вярба 
ААААА АА ААА А АА ААА АА Р. 


НІБОДНАЯ НАЦЫЯНАЛЬНАЯ, ТА- 
ВАРЫСКАЯ Й СЯМЕЙНАЯ ЎРАЧЫ- 
СТАСЬЦЬ НЕ ПАВІННА АДБЫЦЦА 
БЯЗ ЗБОРУ СЯРОД ПРЫСУТНЫХ АХ- 
ВЯРАЎ НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД «БАЦЬ- 
КАЎШЧЫНЫ». 


і ада дада Ааа Ааа Ааа Аа ААА 
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Р. СКЛЮТ 


Званар Адраджэньня 


(ВАЦЛАЎ ЛАСТОЎСКІ) 


(Працяг) 


«Перодная стыхія» таксама не становіць сабою абмежавальнага 
Еерытэрыя адбору словаў у слоўніку Ластоўскага, як гэта часам, 
хэць і не заўсёды сьведама, але часта зусім бяскрытычна бывае 
ў некаторых нашых лексыкаграфаў. Навет больш таго, Ластоўскі 
вельмі часта й не асабліва задумваючыся бярэцца за тварэньне 
нэалёгізмаў-новатвораў, калі шуканьні ў «народнай стыхіі», не 
даюць належных вынікаў. Колькасьць і якасьць гэтых нэалёгіз- 
маў у слоўніку Ластоўскага часта выклікала й выклікае суворую 
крытыку аж да поўнага квэстыянаваньня ды нат забракаваньня 
ўсяе ягонае працы. Не заўсёды аднак гэтая крытыка справядлівая 
да канца, і далёка не заўсёды апрабуецца самой практыкай нашае 
літаратурнае мовы. 

. Байперш, даводзіцца канстатаваць, што ў малаабазнаным з на- 
роднаю нашаю моваю грамадзтве пануе тэндэнцыя кажнае нова- 
зьяўленае ў літаратурнай мове слова ўважаць за «нэалёгізм», «но- 
ватвор». Тутака нашыя людзі выступаюць часта ня горш за таго 
польскага крытыка, які, знайшоўшы ў ваднаго з заходня-белару- 
скіх паэтаў слова «вербалоз», безапэляцыйна абвесьціў яго «нова- 
творам»... Але ня толькі складаныя словы падобнага кагадзе пры- 
ведзенаму тыпу часта йдуць у нае за «новатворы», але й зусім 
прсстыя сваім складам дый, наверх, неаднаразова зарэгістраваныя 
ў народнай мове. Гэтак, шмат хто бярэ ўпяршыню ўведзенае ў лі- 
таратурную мову Ластоўскім празь ягоны слоўнік (б. 687) слова 
«жарсьць» за «новатвор», дарма што Ластоўскі падаў нат мясцо- 
васьць запісу гэтага слова (Празарокі, Віл. пав.), а пасьля яго тое-ж 
слова падаў і Віцебскі краёвы слоўнік М. Касьпяровіча выданьня 
1927 г. (у запісе зь Беразучы, Сіроцінскага раёну Віцебшчыны). 
Калі-ж узяць на ўвагу, што Ластоўскі вельмі рэдка падае мясцо- 
васьці запісу слова (што зусім зразумела для слоўніка «падруч- 
нага», практычнага, і крытыка гэтага мамэнту некаторымі зусім 
ня мае рацыі), дык няма дзіва, што за «нэалёгізмы» лёгка ўзяць 
у яго ўсе новападаваныя ім словы, ня будучы добра знаёмым з на- 
роднаю моваю ў поўным ейным абсягу. Таму крытыка фактычнага 
і ўяўнага «новатворства» Ластоўскага магла-б мець грунт толькі 
пасьля сумленнага й пільнага спраўджаньня ўсіх новападаных ім 
словаў з усімі крыніцамі слоўніцтва народнае мовы. Да такога-ж 
спраўджаньня лепш было-б гаварыць не аб «новатворах» ці «нэа- 
лёгізмах» Ластоўскага, а больш агульна й асьцярожна -- аб нова- 


ладаваных ім дзеля ўжытку ў літаратурнай мове словах. 


Калі ўжыць гэткі падыход, дык найперш давядзецца зьвяр- 
нуць Ластоўскаму пальму ў увядзеньні ў нашую літаратурную мову 
цэлага сьцягу славаў, зьяўленьне якіх у ёй звычайна, у хадзячым 
уяўленьні нашага грамадзтва, зьвязваецца з зусім іншымі асобамі, 
што толькі прыклалі сваіх стараньняў да пашырэньня іх (пры чым 
вельмі часта гэтыя стараньні, дзеля некаторых, чыста вонкавых 
абставінаў, спрычыняліся якраз больш да тармажэньня, чымся да 
пабаржджэньня гэтага пашырэньня). Сюды належаць гэткія сло- 
вы -- і якраз зусім не «новатворы»: -- як «спадар» (б. 132, із ста- 
рой мовы ХХІ в.), «гаспода» (б. 255, з ужытку ў Віцебску), «спак- 
мень» (б. 533---534, із запісаў пісьменьніка А. Абуховіча із Случчы- 
ны), «собскі» (б. 670), «прытарноўваць» (б. 551), «прысабечыць» 
(б. 553), «суліць» (б. 533), «віці» (б. 515), «конадзен»» (б. 619). Побач 
трэба паставіць словы, што тахсама набылі ўсе правы грамадзян- 
ства ў нашай літаратурнай мове, ўведзеныя ў яе ўпяршыню Ла- 
стоўскім, ягоным слоўнікам, хоць аб гэтым факце сяньня мала хто, 
а нзэйчасьцей мо й зусім ніхто ня мае ўяўленьня, як «сьвятар» 
(б. 641), «параплаў» (б. 449), «змагарна» (б. 38), «сужэнства» (б. 693), 
«нацеліва» (б. 49), «зьняпраўджазньне» (б. 415), «кіравецтва» (б. 725). 
Сярод іх асабліва цікава адзначыць словы, што ўтрымаліся да 
сяньня нат ў савецкай мове, нагвалт русыфікаванай і ачышчанай 
ад усякіх зыркіх выяваў нацыянальнае індывідуальнасьці. Гэтак, 
у нядаўна выдадзеным у Маскве пад рэдакцыяй Я. Коласа, 
П. Глебкі й К. Крапівы вялізарным «Расейска-Беларускім слоў- 
ніку» можна знайсьці ці мала ўведзенага ўпяршыню Ластоўскім, 
выклятым даўно й «зьліквідаваным» бальшавікамі, як «носьбіт» 
(б. 326, у Ластоўскага б. 377), «дойлід» (б. 168, у Ласт. б. 214), «цяглі- 
цы» (б. 269, у Ласт. б. 338), «памер» (б. 568, у Ласт. б. 592), «нашчад- 
кі» (б. 486, у Ласт. б. 520), «злавесны» (б. 166, у Ласт. б. 211), «пра- 
доньне» (б. 29, уў Ласт. б. 569), «пошчак» (б. 691, у Ласт. б. 11), 
«пунсовы» (б. 17, 18, у Ласт. б. 5, 578), «спаборніцтва» (б. 647, у Ласт. 
б. 674). 

Мы пералічылі толькі найбольш характэрныя, яскравыя й ход- 
кія словы, уведзеныя ў нашую літаратурную мову Ластоўскім 
і апрабаваныя практыкаю гэтае мовы нат у такіх спэцыфічных 
абставінах гэтае практыкі, як абставіны савецкія. Пералік нам 
можна было-б і ладна пашырыць, каб дазвалялі на гэта памеры 
дадзенага артыкулу, ня прысьвячанага спэцыяльна разгляду слоў- 
ніцкае працы Ластоўскага. Думаецца, аднак, што й гэтага пераліку 
Зусім даволі, каб уявіць сабе ўсю вартаснасьць таго ўкладу ў слоў- 
ніцтва нашае літаратурнае мовы, што ўнёс сваім слоўнікам Ла- 
стоўскі. З другога боку, зусім немагчыма знайсьці ў практыцы на- 
шай літаратурнай мовы якіх-небудзь фактаў, што былі-б назна- 
чаныя пячаткаю «шкоды», якую прыпісваюць гэтаму слоўніку не- 
каторыя несправядлівыя (а, папраўдзе, і няўдзячныя) крытыкі 
ягоныя. Гізўна-ж, Зылі ў слоўзіку Ластоўскага і няўдалыя рэчы, 
бо тварыў гэты слоўнік і не спэцыялісты і, наагул, не сьвяты, ды 


ўсе яны так і засталіся на балонах слоўніка, не перайшоўшы 
ў моўную практыку, і няма ніякіх адзнакаў небясьпекі, каб раг- 
там цяпер рынулі адтуль і нарабілі тую «шкоду». Практыка, хоць 
часам і чансэрватыўная ў дачыненьні да засваеньня добрых рэчаў, 
наўлачу каб аказалася калі-небудзь падаўкой для рэчаў благіх, 
няўдалых, цяжкіх, хоць-бы яны й прасоўваліся найбольшымі 
ў сьвеце спэцыялістымі. 

«Расейска-Крыўскі слоўнік» Ластоўскага, які меў сваім папя- 
рэднікам толькі мініятурны й прымітыўны «Руска-Беларускі слоў- 
нік» братоў Гарэцкіх (першае выданьне ў 1918 г.), а наступнікамі -- 
слоўнікі Байкова й Гарэцкага ды Байкова й Некрашэвіча з «нац- 
дэмаўскіх» часоў ды савецкія «ачышчаныя» слоўнікі Александро- 
віча ды ўспомнены вышэй нядаўнага Маскоўскага выданьня -- 
бясспрэчна, найбольш з усіх іх даў нашай літаратурнай мове й да- 
сюль застаецца найлепшым зь іх. Ня кажучы ўжо пра тое, што 
як слоўнік сынанімічны ды як спроба «талковага», тлумачальнага 
слоўніка, ён дасюль застаецца і адзіным. Гэтага ня варта было-б 
забывацца крытыцы. 

Хх 

«Крывіч» Ластоўскага адыйграў ня толькі асьветленую вышэй 
ролю кузьні й трыбуны ягонае «хрыўскае тэорыі», а таксама ля- 
бараторыі для вялікае працы над культураю мовы, елоўніцтва, 
што ўкаранавалася «Расейска-крыўскім слоўнікам», але стаўся яму 
й за сваеасаблівую літаратурна-мастацкую студыю дзеля аднаў- 
леньня й разгортаньня пачатае яшчэ ў нашаніўсьцьве пісьмень- 
ніцтва -- таго самага «аднаго», ў якім, як ужо адзначалася намі, 
найбольш адэкватна рэалізавалася ягоная запраўдная істота. 

Ужо адразу-ж, пераходзячы ад працы палітычнае да выдавец- 
кае, Ластоўскі пачынае гэтае аднаўленьне свайго нашаніўскага 
пісьменьніцтва, перш у форме звароту да перакладніцтва («Казкі» 
так блізкага й нат насьледаванага ўжо Андэрсэна, «Сьпявак Блён- 
дэль»), тады -- ў форме перадрукаў некаторых старых рэчаў 
(«Прыповесьць аб старым мужу й гожай дзеве» -- стылізацыя пад 
старую літаратуру тыпу адпаведных Багдановічавых, перадрука- 
ваная ўжо ў самым першым нумары «Крывіча» зь ягонага папя- 
рэдніка -- аднанумарнага «Крывічаніна» 1918 г.) і далей -- у сьця- 
гу апрацаваных у тым-жа ранейшым кірунку свайго нашаніўскага 
бэлетрыстычнага творства легендаў («Векавечная мяжа», «Бяздон- 
нае багацьце», «Князь Барыс і чорт», «Смэрд і ваявода») ды пры- 
повясьцяў (новы назоў для калішніх, цяпер толькі больш на на- 
роднай казачнасьці апіраных і часам дыдактычна-«баечна» ацень- 


ваных гумарэскаў -- «Пад старасьць», «Ліхая баба», «Варона й 
рак». «Буж куртаты», «Панас», «Кузьма», «Вол ярэмны» й інш.). 
Ува ўсім гэтым аднак -- толькі аднаўленьне ранейшае бэлетры- 


стычнае працы й нічога блізу новага ў ёй. 


(Далей будзе) 


